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Se abrela sesion a las 10.15 horas.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.
La situacion relativa al Iraq

Informe del Secretario General presentado
de conformidad con el parrafo 6 de la
resolucion 1830 (2008) (S/2009/284)

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido una carta del
representante del Iraq en la que solicita que se le invite
a participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a ese representante a participar en el
debate sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitaciéon del Presidente, el S. Al Bayati
(Iraqg) toma asiento a la mesa del Consegjo.

El Presidente (habla en inglés): De conformidad
con el entendimiento alcanzado en las consultas
previas del Consejo, consideraré que, con arreglo al
articulo 39 de su reglamento provisional, el Consejo de
Seguridad decide cursar una invitacion al Sr. Staffan de
Mistura, Representante Especial del Secretario General
y Jefe de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq.

Asi queda acordado.

Invito al Sr. de Mistura a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

Antes de proceder al examen del tema que figura
en el orden del dia, deseo decir unas pocas palabras
como representante de mi pais sobre la importancia que
concede Turquia a esta sesion.

Como todos sabemos, el Iraq ha figurado en el
programa de trabajo del Consejo de Seguridad por casi
20 afios, y en este Salon hemos sido testigos de
numerosos momentos de decisiva importancia para la
historia de ese pais. En los ultimos seis afios, sobre
todo el Consejo de Seguridad ha sido un importante

foro, en el que la comunidad internacional ha
examinado y dado respuesta a los distintos desafios
que enfrentan el nuevo Gobierno del Iraq y, por cierto,
todos los Miembros de las Naciones Unidas. En
realidad, fue aqui donde se elabor6 la hoja de ruta para
la seguridad y la estabilidad en el Iraq y donde se
reafirmd, una y otra vez, el compromiso de las
Naciones Unidas y la comunidad internacional de
ayudar al Iraq al transitar ese camino.

Dicho esto, en la misma medida en que en el Iraq
se han registrado avances alentadores en el logro de los
objetivos fijados en numerosas resoluciones del
Consejo de Seguridad y en la misma medida en que ese
pais asume mayor responsabilidad por su futuro, los
debates en el Consejo se han convertido, cada vez mas,
en sesiones en las que se pasa revista a lo logrado. Ese
es un avance que acogemos con beneplacito. De hecho
aguardamos con interés el momento en que el Iraq deje
de ser motivo de preocupacion en lo que respecta al
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
y comience a aportar su propia contribucion a la paz y
la seguridad regionales y mundiales. Creemos que ese
momento ya estd proximo.

En vista de lo anterior, podriamos, considerar
complacidos que la sesion de hoy es un debate mas
sobre la situacion en el Iraq, incluso cuando en estos
momentos el Iraq se encuentra en una coyuntura
critica, en la que ain encara varios desafios que
entorpecen su marcha hacia un futuro estable y
prospero. El hecho de que el Iraq haya asumido las
responsabilidades en materia de seguridad que hasta
ahora recaian en la fuerza multinacional y la
celebracion de elecciones nacionales son dos ejemplos
que vienen de inmediato a nuestra mente.

En consecuencia la reafirmacion del apoyo de las
Naciones Unidas y la comunidad internacional en este
momento en particular es fundamental. Por cierto, es
necesario reconocer la buena labor realizada por el
Gobierno del Iraq y expresar nuestra buena disposicion
a seguir junto a ¢l haciendo frente a los desafios que se
presentan. Por ello consideramos que estos debates
periédicos, que tienen como base los informes
trimestrales del Secretario General, son una excelente
oportunidad para que el Consejo envie un mensaje de
apoyo.
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Habida cuenta de que mi pais es un asociado
capaz y estratégico del Iraq, la Presidencia turca del
Consejo en esta sesion resulta aun mas significativa. Al
menos asi lo percibimos, y por ello he viajado a Nueva
York por segunda vez en menos de 15 dias para estar
presente en este importante debate. Aguardamos con
interés que se produzca un activo intercambio, en el
que esperamos confirmar inequivocamente los
términos de nuestro compromiso con la integridad
territorial, la unidad y la soberania politica del Iraq, de
manera que ese pais viva en paz consigo mismo y con
sus vecinos.

Sin extenderme mas, ahora vuelvo a asumir mis
funciones de Presidente del Consejo para proseguir con
la sesion.

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia.
El Consejo se retne de conformidad con el
entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el
documento S/2009/284, que contiene el informe del
Secretario General presentado de conformidad con el
parrafo 6 de la resolucioén 1830 (2008).

En esta sesion, el Consejo de Seguridad
escuchard una exposicion informativa a cargo del
Sr. Staffan de Mistura. En nombre del Consejo, deseo
expresar nuestra gratitud al Sr. de Mistura, que hoy se
presenta por ultima vez ante el Consejo en su calidad
de Representante Especial del Secretario General para
el Iraq.

Agradecemos el capaz liderazgo del Sr. de
Mistura en la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq y la manera tan decidida con que
encar6 su dificil labor desde que asumio el cargo en
septiembre de 2007. Le deseamos éxito en su futura
labor en el Programa Mundial de Alimentos y en todos
sus futuros empefios. Tiene ahora la palabra el Sr. de
Mistura.

Sr. de Mistura (habla en inglés): Sr. Presidente:
Tiene usted toda la razon. En este momento siento
mucha emocién. Por ello, pido disculpas si me
extiendo un poco mas que de costumbre, considerando
que esta es la ultima vez que me dirigiré al Consejo de
Seguridad en mi calidad de Representante Especial del
Secretario General para el Iraq.

Dieciocho meses después de haber iniciado mi
cuarta mision en el Irag y mi decimosexta mision de
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las Naciones Unidas sobre el terreno, me marcho un
tanto orgulloso de lo que esta Mision ha logrado en un
breve periodo de tiempo y del éxito que hemos logrado
de manera conjunta con los iraquies en la superacion
de lo que en ocasiones parecian ser desafios muy
complejos. De manera conjunta, hemos contribuido a
cambiar la vision que los iraquies tenian de las
Naciones Unidas y de la comunidad internacional. De
consumo, hemos contribuido a la evolucion del Iraq,
pais que pronto la comunidad mundial comenzara a
considerar una nacion cada vez mas estable y soberana.

En ocasiones las Naciones Unidas tienen la
suerte, la oportunidad y el mandato correctos, asi como
el apoyo politico y los recursos necesarios para cumplir
sus tareas. En ocasiones se produce una conjuncion en
la que coinciden el momento, el equipo de trabajo, el
objetivo de la misidén y la motivaciéon necesarios para
llevar a cabo una tarea. En mi caso, me siento
privilegiado al haber trabajado en la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI) durante dos de sus afios mas criticos y
formativos, y de haber sido testigo de cambios
significativos e inesperados en el panorama politico y
humanitario en el Iraq.

Tres procesos han guiado el rumbo de nuestra
labor en el Iraq durante ese periodo. En primer lugar,
solicité una prérroga del mandato con una nueva y mas
firme resolucidon, resolucion que elaboraron los
miembros del Consejo de Seguridad.

En segundo lugar, solicit¢é que se ampliara la
presencia, y eso se ha proporcionado con la ayuda de
las autoridades del Iraq y de todos los miembros del
Consejo de Seguridad.

En tercer lugar, solicit¢é un nuevo enfoque, que
cuente con un equipo reforzado, asi como con una
directriz clara del Secretario General, para que sea
proactivo y esté orientado a los resultados. Ese fue el
primer mensaje que el Secretario General me comunicé
cuando asumi mis funciones. El resultado es que hemos
sido proactivos en el Iraq, particularmente en vista de
la situaciéon. Nuestro enfoque se ha visto correspondido
por un Gobierno y un Primer Ministro del Iraq abiertos
a la mayor participaciéon de las Naciones Unidas, en
consulta con las autoridades iraquies, y una comunidad
internacional que esta cambiando su punto de vista
respecto del Iraq e incluso permite que la Organizacion
asuma, en algunos momentos y en algunos ambitos, un
papel central.
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Mas que nunca antes, la comunidad internacional ha
estado trabajando en favor de objetivos comunes en el
Iraq. Eso ha facilitado mucho nuestra vida. La resolucion
1770 (2007) establece parametros suficientemente
amplios como para darnos un ambito de accion
considerable. Una de las lecciones que hemos aprendido
consiste en que necesitamos una resolucion amplia y muy
firme. El Secretario General establecio el tono, ddndonos
suficiente flexibilidad para actuar en el terreno; la
comunidad internacional y en particular los miembros del
Consejo de Seguridad proporcionaron el apoyo para que
las Naciones Unidas desempefiaran un mayor papel; y los
iraquies establecieron el programa.

Al tratar de combinar el pensamiento estratégico
con las soluciones operacionales, elegimos, con la
anuencia del Consejo, puntos de partida en esferas que
fueron adquiriendo impulso. No podiamos hacer todo
al mismo tiempo, a pesar del amplio ambito de accion
que el Consejo de Seguridad nos habia dado. Elegimos
las esferas en las que las Naciones Unidas pudieran
producir un cambio, y no so6lo formular una
proposicion, y en las que se les permitiera actuar como
un intermediario honesto siempre que fuera posible.
Procuramos ser selectivos y graduales al identificar los
rapidos resultados que forjarian nuestra credibilidad,
en nombre de la comunidad internacional, al tratar de
demostrar que podemos cumplir y al demostrar que
podemos ser creativos y fiables respecto del uso de
nuestro activo principal: la legitimidad internacional.

Se determinaron las prioridades estratégicas de la
UNAMI, primeramente por la necesidad de responder
en forma inmediata a situaciones de emergencia, como
en el caso de las personas que regresan y de las
internamente desplazadas; y, en segundo lugar, para
anticiparnos a plazos inminentes que, si no se
cumplian, podian causar tirantez. Un ejemplo clasico
fue el referendo sobre Kirkuk y el debate sobre el
momento oportuno de celebrar elecciones provinciales.
Nuestras prioridades también se derivaron del Pacto
Internacional para el Iraq, que ha sido dirigido de
manera muy activa y eficaz por el Embajador Gambari,
y del didlogo regional, los derechos humanos y las
cuestiones relativas al respaldo constitucional.

Considero que a menudo hemos transformado
juntos los problemas y las crisis en posibilidades,
gracias a la energia y a la resistencia de los iraquies.
En una combinacion poco habitual para cualquier
mision integrada que se desempefie en un entorno con
problemas operacionales, la UNAMI al mismo tiempo

ha estado actuando con urgencia, con su brazo politico
que trabajaba principalmente en la prevencion de
conflictos —en el archivo sobre la controversia entre
arabes y kurdos, por ejemplo— mientras el resto de la
Misidn ya estaba trabajando en cuestiones relativas a la
etapa posterior al conflicto y a la consolidacion de la
paz.

En los dos tultimos afios, los iraquies se han
fatigado cada vez mas por la lucha civil, se han ido
despojando de las divisiones sectarias, han tratado de
reconciliarse después de las terribles y horrendas
luchas en Samarra, han llevado sus divergencias al
ambito legislativo y han acudido a las urnas para
declarar su preferencia por el retorno del pais a la
normalidad. El Gobierno y el Primer Ministro han
ejercido cada vez mas su soberania, administrando un
Estado que goza de un apoyo amplio, como ha quedado
demostrado en las elecciones provinciales recientes. El
Estado iraqui crea sistematicamente instituciones
fidedignas e independientes. El gabinete funciona, el
Parlamento es cada vez mas fiable y tiene un nuevo
Portavoz, la Comisiéon Electoral Independiente de Alto
Nivel ha adquirido experiencia en varias elecciones y
dirigira otras en el futuro, y las fuerzas de seguridad
iraquies son cada vez mas capaces.

No necesito recordar al  Representante
Permanente del Iraq, quien es un ejemplo para todos
nosotros, que el pueblo iraqui ha demostrado una
resistencia notable. Ahora mas que nunca antes, los
iraquies pueden determinar el curso de los
acontecimientos en su propio pais, a pesar de los brotes
de ataques violentos contra civiles inocentes que han
ocurrido recientemente. Estos deben ser considerados
como tentativas llevadas a cabo por elementos o grupos
aislados para suscitar un sentimiento de inseguridad
pero, en mi modesta opinion, no pueden desestabilizar
el pais.

Ahora mas que nunca antes, se debe ayudar a los
iraquies para que centren la atencion en forjar un
consenso politico. Se esta de acuerdo en que deben
mantener abierto el didlogo politico. Las iniciativas de
las Naciones Unidas deben continuar para ayudar al
Iraq a consolidar esos avances politicos y para que las
ganancias socioecondmicas y de seguridad sean
sostenibles.

Nuestra primera iniciativa surgidé en el contexto
de la reduccién de la violencia sectaria, cuando la
UNAMI actué de inmediato, como se recordara, para
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prevenir un nuevo conflicto entre arabes y kurdos y
para contribuir a la reconciliaciéon nacional sometiendo
la muy controvertida cuestion de celebrar un referendo
en Kirkuk en el marco de un proceso politico en lugar
de un referendo hostil. Propusimos prestar asistencia
técnica para el establecimiento de un proceso, y se
evitd una posible crisis relativa a la finalizacion
inminente de la vigencia del articulo constitucional.
Pero siguen existiendo tensiones entre los dos lados.

Por ello, la UNAMI ha mantenido abierta la
puerta del dialogo y ha indicado posibles opciones. Sin
lugar a dudas, resulta alentador que las partes ahora
hayan acordado acudir a la mesa para iniciar los
debates sobre un proceso futuro sobre la base de los
elementos proporcionados por los analisis de la
UNAMI de las zonas en disputa, contenidos en un
documento de 502 paginas. Un equipo especial de alto
nivel, que fue creado como medida de seguimiento y
que reuni6 a representantes del gobierno 'y
representantes regionales del Kurdistan, ha iniciado sus
actividades bajo los auspicios de las Naciones Unidas.
Me complace informar que me reuni con el equipo los
dias 10 y 16 de junio. Ha llegado el momento
oportuno, y estos comienzos de un didlogo de alto
nivel constituyen un paso fundamental en la direccion
correcta. Considero que la UNAMI seguira
contribuyendo a ese fin.

En lo que respecta a la segunda iniciativa, 2009 ha
sido un periodo definitorio para que el Iraq prevea
acontecimientos electorales futuros, un censo y una serie
de referendos. Las elecciones han sido el programa
principal de la Mision. Con las elecciones provinciales
celebradas en enero de 2009 —que se destacaron por la
ausencia notable de violencia y la credibilidad del
proceso— la UNAMI ha trabajado con los iraquies
para producir cuatro eventos electorales importantes
desde 2005, y seguird haciéndolo asi en las proximas
elecciones.

Las Naciones Unidas continuaran proporcionando
apoyo para que se consolide la capacidad en estos
ambitos. Debemos seguir esmerandonos para no forzar
prematuramente los acontecimientos o prepararlos mal.
Estos son tres requisitos basicos para la celebracion de
referendos y elecciones: un marco juridico adecuado y
completo, una financiaciéon suficiente y una comisioén
electoral que funcione y que pueda llevar a cabo este
evento.
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La tercera iniciativa fue lanzada cuando las
Naciones Unidas se prepararon rapidamente para
ayudar con los regresos voluntarios de refugiados y
personas internamente desplazadas, lo cual sigue
siendo de gran prioridad para nosotros. El numero
exacto de desplazados internos iraquies aun no se ha
determinado  completamente. Asimismo, se ha
especulado mucho sobre los retornos antes de las
elecciones parlamentarias. Hasta la fecha, el 70% de
todos los regresos no procede del exterior, sino del
interior de la misma provincia o del interior del Iraq. El
retorno esperado de las poblaciones desplazadas
dependera en gran medida de la mejor calidad de vida,
de la seguridad y de las posibilidades que haya en el
Irag. La seguridad s6lo es uno de los muchos
incentivos para regresar al Iraq.

Los refugiados y las personas internamente
desplazadas son mas un desafio politico que un
problema puramente humanitario. El problema, como
tal, no puede ser resuelto mediante una financiaciéon
humanitaria a gran escala que esté dirigida solamente a
los refugiados y a los desplazados internos. El Iraq no
esta en una crisis humanitaria, pero tiene zonas con
necesidades humanitarias graves y desplazamiento, los
cuales no necesariamente o automaticamente equivalen
a vulnerabilidad. Hay muchas otras personas
vulnerables en el Iraq; por ello el apoyo econdmico
reviste importancia. La financiacion para los
desplazados debe, por consiguiente, incluirse en
programas mas amplios con miras a revitalizar empleos
y servicios en las comunidades afectadas por el
conflicto. Las Naciones Unidas, y en particular la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, trabajaran para garantizar que
existan las condiciones para que se produzcan retornos
voluntarios, dignos y sostenibles, pero también deben
realizar esfuerzos especiales en cuestiones concretas
sobre desplazamiento, como la de la vivienda y las
protecciones legales conexas.

En lo referente a las asociaciones regionales e
internacionales, en el contexto de su asociacion y su
compromiso con la comunidad internacional el Iraq
quisiera liberarse de lo que considera que son
obligaciones relacionadas con su futuro impuestas
desde el exterior. Se requiere un nuevo enfoque en el
entorno regional.

Si bien el mecanismo especial no cobr6 suficiente
impulso, tenia sus propios propositos para el periodo.
Sin embargo, transcurrido un tiempo, parecié no haber
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logrado el impulso necesario. Hemos sido testigos de
un compromiso constructivo y de un mejoramiento
constante de las relaciones bilaterales con algunos de
los vecinos del Iraq, todo ello en el contexto del
entorno regional existente. Se produjo un importante
cambio, en un sentido muy positivo, por ejemplo en la
asociacion estratégica entre Turquia y el Iraq. Otros
ejemplos recientes, de los que hemos sido testigos,
incluyen la reanudacion de las relaciones diplomaticas
y la designacidon de un embajador por parte de Siria,
algo que han hecho muchos otros paises. Con Jordania
se ha encontrado un entendimiento en materia de
refugiados y el Irdn nos ha estado sefialando su
disposicion a discutir cuestiones fronterizas con el
Iraq, incluido el tema de la remocion de minas.

Sin embargo, alin es necesario seguir trabajando
para que haya un mayor entendimiento y mas confianza
entre el Iraq y sus vecinos. En particular quiero
referirme a las relaciones entre el Iraq y Kuwait. Estoy
convencido de que nos encontramos en un momento
critico que podriamos aprovechar para lograr una
importante mejoria en el ambito de la cooperacion
teniendo en cuenta los intereses de ambos paises. En lo
que respecta a los mandatos pendientes respecto del
Capitulo VII, el Gobierno del Iraq cree, acertadamente,
que ya hace mucho tiempo debiamos haber dejado atras
esa cuestion. Kuwait, por su parte, también tiene
derecho a presentar sus legitimas reclamaciones en
relacion con su soberania e integridad territorial. El
Gobierno del Iraqg ha mostrado sefales positivas en el
aumento de la cooperacion, al invitar, por ejemplo,
hace apenas unos dias a una delegacion kuwaiti al Iraq
a fin de tratar el tema de los kuwaities desaparecidos y
de acelerar el envio de un embajador iraqui a Kuwait.
Por nuestra parte, como UNAMI y como Consejo de
Seguridad, deberiamos hacer ahora todo lo que esté a
nuestro alcance para aprovechar el impulso actual. En
este sentido, se estan explorando y elaborando varias
opciones creativas que esperamos pronto sean objeto
de examen en el Consejo de Seguridad.

(Cual es el préoximo paso? Las prioridades son
claras: la prestacion de servicios basicos; un didlogo
entre el Gobierno Regional del Kurdistan y el Gobierno
del Iraq a fin de disminuir las tensiones en Kirkuk y en
otras zonas que son motivo de controversia; la
preparacion de las proximas elecciones; la creacion de
condiciones para asistir a los refugiados y a las
personas internamente desplazadas, cuando decidan
regresar; la reintroduccion de ciertos elementos en la

economia, por ejemplo, ayudando a los Consejos del
Despertar, o a los Consejos Al-Shawa, a reintegrarse
mas plenamente en la economia; la prestacion de
asistencia técnica para garantizar la realizacion de un
censo de conformidad con las normas internacionales;
la lucha contra el problema del desempleo mediante la
revitalizacion del sector privado; la prestacion de
asistencia especializada a fin de garantizar la
aprobacion de la largamente esperada ley de
hidrocarburos como un paso esencial para aumentar la
produccion y los ingresos petroleros; y la prestacion de
asistencia al Iraq para que reconstruya su agricultura y
diversifique su presupuesto, que es excesivamente
dependiente de los ingresos petroleros.

Ahora lo mas importante, tanto para los iraquies
como para las Naciones Unidas, es el fomento de la
capacidad. El Iraq es rico en recursos naturales,
humanos e hidricos. Esos recursos necesitan y
requieren el fomento de la capacidad. El Iraq, a pesar
de la caida de los precios del petroleo, es rico en
recursos humanos y naturales. El pueblo iraqui necesita
escuelas, hospitales y empleos decentes; agua potable,
y fuentes seguras de energia eléctrica. Las elecciones
provinciales se basaron y se ganaron sobre la base de
esa plataforma y es probable que nuevamente esos
elementos sean el factor determinante en futuras
elecciones. Tenemos que ayudar al Gobierno iraqui
mediante el fomento de su capacidad.

Estoy seguro de que, en su propia estrategia
nacional de desarrollo, el Iraq tendra una vision amplia
y clara en lo tocante a la revitalizacidon econémica. Ello
es urgente, no sélo para hacer frente a los sufrimientos
recientes, sino también para revertir los dafios de casi
tres decenios de conflicto y sanciones.

El fomento de la capacidad también es esencial
en el ambito de los derechos humanos y el estado de
derecho. Si bien es importante denunciar las
violaciones de los derechos humanos, algo que
continuaremos haciendo, las Naciones Unidas podrian
contribuir mas y hacer mas, tanto mediante la creacion
de nuevos mecanismos para la protecciéon de los
derechos humanos como mediante el apoyo a los
mecanismos ya existentes. Estamos dispuestos, por
ejemplo, a respaldar la creacion de una comision de
derechos humanos. Al mismo tiempo, tenemos previsto
proveer mas proyectos de asistencia técnica orientados
a la supervision de las prisiones, los tribunales y los
centros de detencion.
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A medida que pasamos a esta nueva etapa la
coordinacion internacional seguira siendo muy
importante. Por consiguiente, deseo aprovechar esta
oportunidad para agradecer sinceramente a todos los
donantes, a los aqui presentes y a los que no lo estan,
que han contribuido al Fondo Internacional para la
Reconstruccion del Iraq, que cierra sus propias
contribuciones dentro de un mes.

La UNAMI cuenta en el Iraq con un personal
firmemente comprometido a lograr unas Naciones
Unidas mas presentes, visibles y activas, que trabajen
de consuno con el Gobierno del Iraq. Lo que hemos
logrado ha sido trabajando en equipo, gracias al apoyo
del Secretario General, del Gobierno iraqui y de los
miembros del Consejo de Seguridad. Permitaseme
aprovechar la oportunidad para dar las gracias a mis
colaboradores en el Iraq por sus sacrificios personales,
su motivacion, su valentia, su integridad y su
compromiso ejemplar de trabajar unidos en
condiciones agotadoras. Ellos estan unidos, son un solo
equipo en el pais, sin divisiones ni diferencias ni
rivalidades. En particular doy las gracias a mis dos
diputados.

Lleguen mis respetos al personal de nuestro
equipo nacional, a los colegas iraquies de las Naciones
Unidas que han sido testigos de muchos cambios en los
puestos de direccion. Ellos han sido la espina dorsal de
nuestra presencia a lo largo de los afios y han trabajado
incansablemente para restaurar y reconstruir las
comunidades iraquies. Asimismo, siempre hemos
tenido la sensacidén de que en el Iraq, la comunidad
internacional no so6lo nos apoya, sino como lo han
probado y demostrado los miembros en todo este
tiempo, siempre se ha manifestado a nuestro favor
hablando con una sola voz y abordando con un enfoque
unico las necesidades de los iraquies. Esta ha sido una
de las fortalezas de la Mision.

Creo que como Misidon nos las arreglamos para
fortalecer nuestra credibilidad, en primer lugar, a partir
de nuestra presencia. En estos momentos contamos con
la presencia en Bagdad de numerosos organismos de
las Naciones Unidas, a saber, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, el UNICEF, la Organizacion Mundial de la
Salud, ONU-Habitat, la Oficina de las Naciones Unidas
de Servicios para Proyectos, el PNUD vy el Programa
Mundial de Alimentos.
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En segundo lugar, nuestra credibilidad esta
basada en nuestra accesibilidad, en nuestra capacidad
para conversar con todas las partes, para llegar a todas
las comunidades en todo el Iraq y para cultivar
relaciones en los mas altos niveles del liderazgo
espiritual y politico del pais.

En tercer lugar, debemos nuestra legitimidad al
Consejo. Hemos podido negociar soluciones que
requieren concesiones mutuas ofreciendo credibilidad
y legitimidad internacionales.

En cuarto lugar, tenemos nuestra experiencia y
sabemos como y cudndo utilizarla para fomentar la
capacidad de las instituciones nacionales.

En conclusion, el futuro se  anuncia
moderadamente brillante y hay cada vez mas
esperanzas respecto del Iraq en el mundo y en el
interior del pais. Si los iraquies consiguen evitar o
calmar las tensiones, cosa que estan haciendo, si
pueden percibir cambios en su vida cotidiana gracias a
una sostenida mejoria en la seguridad, lo que esta
ocurriendo, al mejoramiento de los servicios basicos y
a una mayor participacion politica, en lo que vemos se
estan registrando avances, todos ellos objetivos
realistas, entonces el Iraq prosperara.

Esta tarde se exhibirda una pelicula en este
edificio, se trata de un film dedicado a mi amigo y
colega Sergio Vieira de Mello. Mis colegas en el Iraq y
yo pensamos que el hecho de que la presentacion de
este informe haya coincidido con que hoy veamos esa
pelicula tiene, para nosotros, una significacion
especial. Debo decir, con toda franqueza, que cuando
hace un afio o quiza dos, en medio del calor abrasador,
las tormentas de arena, los 20 cohetes diarios y la
paralisis reinante en el ambiente, con frecuencia nos
preguntabamos “;Qué estamos haciendo aqui?” Lo que
en ese momento nos ayudo a seguir adelante fue
precisamente la capacidad de resistencia de nuestros
amigos iraquies, su decision de continuar. Queremos
demostrar que todos aquellos que murieron en el Iraq
por el Iraq, incluido Sergio y muchos otros de diversos
paises, asi como muchos iraquies, no murieron en
vano.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias
al Sr. de Mistura por su exposicion informativa. Tiene
ahora la palabra el representante del Iraq.

Sr. Al Bayati (Iraq) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Para comenzar permitame felicitarlo por



S/PV.6145

ocupar la Presidencia del Consejo de Seguridad
durante este mes y darle las gracias por regresar a
Nueva York para compartir con nosotros en esta sesion.
Deseo también dar las gracias a su predecesor, el
Excmo. Representante Permanente de Rusia, por los
notables esfuerzos que desplegd cuando ocupo la
Presidencia en el mes de mayo. Hacemos llegar nuestro
mas calido agradecimiento al Sr. Staffan de Mistura, a
quien vamos a extrafiar como Representante Especial
del Secretario General para el Iraq, y al equipo de la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI) en mi pais y en Nueva York por sus
incansables esfuerzos asistiendo al Gobierno y al
pueblo iraquies.

Después de haber Ileido los informes del
Secretario General sobre la labor de la UNAMI en el
Iraq contenidos en los documentos S/2009/102 vy
S/2009/284, mi delegacion quisiera formular las
siguientes observaciones.

En lo que respecta a los sectores politico y
econdémico, tras el gran éxito alcanzado por el pueblo
del Iraq en las elecciones provinciales celebradas el 31
de enero de 2009, las fuerzas politicas que ganaron la
mayoria de los escaflos en esas elecciones han formado
consejos provinciales en 14 de las provincias que
celebraron elecciones. Ese es un logro que el Gobierno
de mi pais considera un paso importante en el marco
del plan para proporcionar a esos consejos cada vez
mas responsabilidades y facultades para que
desempeiien un papel importante de apoyo al gobierno
federal en la reconstruccion del Iraq.

La reconciliacion nacional sigue siendo de
maxima prioridad para mi Gobierno. En ese contexto,
en marzo ultimo, mas de 4 millones de iraquies
visitaron los Templos Santos en la ciudad de Samarra,
en una atmosfera caracterizada por un espiritu de
hermandad y tolerancia. No hubo violaciones de la
seguridad durante ese evento, que constituy6 un dia de
unidad nacional de los iraquies de distintos grupos
étnicos y sectarios, que superaron el doloroso pasado
resultante del bombardeo del Templo Santo en Samarra
el 22 de febrero de 2006 y los actos subsiguientes de
violencia sectaria. La reconstruccion del Templo
simboliza el proceso de reconstruccion de la trama
nacional de todos los componentes de la sociedad
iraqui.

El Iraq es actualmente un Estado democratico que
respeta las libertades y se rige por una constituciéon. El

principio de la rotacion pacifica del poder constituye la
base de un proceso politico abierto y transparente.
Todas las fuerzas politicas del Iraq operan dentro de
ese proceso y trabajan en un didlogo constructivo para
lograr todas las decisiones importantes, incluso las
relativas a las cuestiones fundamentales de la
construccion de un sistema federal, la promulgacion de
legislacion sobre la distribucion de los recursos
naturales, las enmiendas constitucionales y las
cuestiones de las fronteras internas sujetas a
controversia. Eso permitird lograr una solucion politica
que resuelva la mayoria de las cuestiones pendientes
para preservar los logros alcanzados en el marco del
proceso politico.

El pueblo iraqui, incentivado por la creencia en
su misiéon de crear un Iraq libre y democratico, esta
construyendo una democracia a través de mecanismos
que se basan en urnas electorales y no en balas. La
region de Kurdistan celebrard elecciones para los
consejos en julio, mientras que el gobierno central se
prepara para las elecciones parlamentarias que se
celebraran el 16 de enero de 2010 con objeto de
reforzar el proceso politico y construir instituciones
estatales.

La situaciéon de la seguridad en el Iraq sigue
mejorando, a pesar de algunas violaciones de la
seguridad. Las estadisticas oficiales indican que en el
periodo comprendido entre marzo y mayo de 2009 el
numero de actos de violencia disminuy6 en un 76% en
comparacion con el mismo periodo de 2008. Ese
mejoramiento es prueba del desarrollo de la capacidad
de las fuerzas de seguridad iraquies y de la importante
reduccion de la capacidad de los grupos terroristas. Las
cifras mas recientes indican que las fuerzas de
seguridad iraquies han podido disolver y destruir el
90% de estos grupos. El 23 de abril de 2009, fue
arrestado el llamado Emir del Estado Islamico del Iraq,
Abu Omar Al-Baghdadi.

El Gobierno del Iraq, en cooperaciéon con el
Gobierno de los Estados Unidos, continlla tomando las
medidas necesarias para asumir las responsabilidades
de seguridad de las tropas estadounidenses, de
conformidad con el acuerdo de seguridad suscrito entre
los dos paises. El Iragq ya ha asumido Ila
responsabilidad de 90 de 138 emplazamientos
militares. Para fines de junio de 2009, los Ministerios
de Defensa y del Interior del Iraq seran responsables de
otros 48 emplazamientos militares.
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El proceso de consolidacion de la capacidad de
defensa del Iraq destinado a colmar el vacio de
seguridad creado por la retirada de las fuerzas amigas
continta con éxito. Se debe senalar que las fuerzas de
seguridad iraquies han asumido las responsabilidades
de seguridad de la provincia de Salahadin, que fue la
provincia natal del ex dictador Saddam Hussein.

El Consejo de Ministros ha aprobado el acuerdo
que fue suscrito entre el Iraq y el Reino Unido para
proteger las plataformas petroleras del Iraq vy
proporcionar capacitacion y apoyo a las fuerzas
navales del Iraq. Quisiéramos dar las gracias a los
paises amigos que participan en las fuerzas
multinacionales y que, durante los seis ultimos afios,
han ayudado al Iraq a mantener la seguridad y la
estabilidad.

Un eclemento esencial del proceso politico es
garantizar que el pueblo iraqui disfrute plenamente sus
derechos fundamentales, como se estipula en la
Constitucion del Iraq. Con ese fin, el Parlamento del
Iraq ha decidido establecer una Alta Comision
Independiente de Derechos Humanos para hacer un
seguimiento de la situacion de los derechos humanos
en el Iraq y para ayudar al Ministerio de Derechos
Humanos a desempefiar sus funciones fundamentales.
El Gobierno del Iraq también contintia modernizando
el sistema judicial del Iraq para armonizarlo con los
requisitos del nuevo orden democratico que impera en
el Iraq.

El mejoramiento de la situacion de la seguridad
en el Iraq y el plan sistematico del gobierno para el
retorno de los iraquies desplazados que se encuentran
en el extranjero han contribuido a un aumento del
nimero de iraquies que han regresado al pais. Por
ejemplo, las estadisticas recientes indican que ha
disminuido el numero de iraquies registrados en la
Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados en
Siria, de 224.000 a 207.669. El Gobierno del Iraq esta
lanzando un nuevo programa para garantizar el regreso
voluntario de los iraquies desplazados que se
encuentran en Jordania y en Egipto. También esta
distribuyendo 220 millones de dinares iraquies a
familias cristianas desplazadas que estan en Hamdania,
como forma de ayuda temporal hasta que puedan
regresar a sus zonas de origen.

El Consejo Presidencial ratificoé la Convencidén
Internacional para la proteccion de todas las personas
contra las desapariciones forzadas el 14 de mayo de
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2009. El 11 de mayo de 2009, también decididé que el
Iraq fuera parte de la Convencion de las Naciones
Unidas de lucha contra la desertificacion. Por ultimo,
el 19 de marzo de 2009, promulgé legislacion sobre la
indemnizacion de personas que han perdido partes del
cuerpo debido a las practicas criminales del antiguo
régimen.

En los sectores sociales y economicos, el
Gobierno del Iraq estd convencido de la importancia
que tiene la inversion extranjera en el Iraq para ayudar
a reconstruir un sistema econdémico abierto. En ese
sentido y con el patrocinio directo del Primer Ministro,
el Gobierno celebré una conferencia en Londres
(Inglaterra) sobre el tema “Invierta en el Iraq — 2009”
con el fin de alentar la inversién extranjera en el pais.
A la conferencia concurrieron aproximadamente 400
inversores y representantes de organos
gubernamentales y empresas privadas. El Gobierno
presentd un plan de inversiones que consiste en
alrededor de 500 proyectos estratégicos por un valor
aproximado de 500.000 millones de dolares. Asimismo,
en la conferencia, unas 300 empresas anunciaron su
intencion de invertir en el Iraq. Se celebrard una
conferencia similar en Washington en octubre. El Japon
también celebré una conferencia en Bagdad sobre el
tema de la reconstruccion del Iraq.

Como parte de los esfuerzos que realiza el
Gobierno del Iraq para reconstruir el pais, el Consejo
de Ministros aprobd un plan amplio para reconstruir
los sectores de servicios y la infraestructura. El costo
presupuestario estimado de ese plan es de
aproximadamente 65.000 millones. En ese plan, se
asignara un 38% del presupuesto al sector de la
vivienda, un 27% al sector agricola, un 14,2% al sector
del transporte, un 8,4% al sector hidrico y de
saneamiento, un 8,5% al sector de la educacidén, un
5,7% al sector de la salud y un 0,9% al sector de las
comunicaciones.

En el marco de los esfuerzos conjuntos que
realizan el Iraq y la comunidad internacional, el Grupo
de coordinacion de Bagdad para el Pacto Internacional
para el Iraq celebré una reunion en Bagdad el 26 de
mayo, en la cual se incluyd la participacion del
Secretario General Adjunto y del Asesor Especial sobre
el Pacto Internacional para el Iraq, Sr. Ibrahim
Gambari, para examinar los tltimos acontecimientos y
prepararse para la proxima conferencia del Pacto
Internacional, que se espera celebrar en Bagdad este
afio.
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Como parte de los esfuerzos del Gobierno del
Iraq para resolver la cuestion pendiente de la deuda
externa, recientemente el Gobierno llegd a un acuerdo
para saldar sus deudas con Tunez y Grecia, que
ascienden a la suma de 186 millones y 259 millones,
respectivamente. El Gobierno también ha saldado su
deuda con los acreedores comerciales, que ascendia a
470 millones de ddlares. En ese sentido, mi Gobierno
ha renovado su invitacion a los paises arabes para que
cancelen la deuda del Iraq y resuelvan la cuestion de la
deuda, tal como han hecho varios paises hermanos y
amigos, para ayudar al Iraq sobre la base de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,
incluido el parrafo 1 de la resolucion 1483 (2003) del
Consejo de Seguridad.

En el marco de los esfuerzos del Gobierno iraqui
para apoyar a los sectores sociales mas vulnerables del
Iraq, el 15 de abril de 2009 se celebr6 una conferencia
sobre huérfanos iraquies para poner en marcha un
proyecto de capacitacion, rehabilitacion y coordinacion
entre organizaciones que trabajan con huérfanos del
Iraq. El Gobierno iraqui y la Organizacion Mundial de
la Salud han organizado un grupo de trabajo sobre el papel
que desempefian los medios de comunicacion para
responder a la pandemia de la gripe por el virus A (HIN1).
Se ha destinado un presupuesto de aproximadamente 30
millones de dolares a prevenir la propagacion de la
pandemia.

El Primer Ministro ha puesto en marcha una
iniciativa para proteger el patrimonio y las
antigliedades iraquies y, en este sentido, el Ministerio
de Turismo y Antigiiedades ha recuperado un gran
numero de antigiiedades robadas.

A los niveles regional e internacional y dentro del
marco de apertura regional e internacional,
recientemente se han producido varias visitas de alto
nivel al Iraq, entre ellas las de Su Alteza el Jeque
Mohammad Al-Sabah Al-Salem Al-Sabah, Viceprimer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del
Estado de Kuwait, el 26 de febrero de 2009; el Excmo.
Sr. David Miliband, Secretario de Relaciones
Exteriores del Reino Unido, el 26 de febrero de 2009;
el Excmo. Sr. Amre Moussa, Secretario General de
la Liga de los Estados Arabes, el 21 de marzo de 2009;
el Excmo. Sr. Abdullah Giil, Presidente de Turquia, el
23 de marzo de 2009; el Excmo. Sr. Mohammad Naji
Ottri, Primer Ministro de Siria, el 21 de abril de 2009;
la Sra. Hillary Clinton, Secretaria de Estado de los
Estados Unidos, el 25 de abril de 2009; el Sr. Ali Afsn,
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Asesor del Presidente de Azerbaiyan, el 20 de mayo
de 2009; el Sr. Murad Oozglic, Enviado Especial de
Turquia al Iraq, el 25 de mayo de 2009; el Sr. Ibrahim
Gambeari, Secretario General Adjunto y Asesor Especial
del Secretario General sobre el Pacto Internacional
para el Iraq, el 25 de mayo de 2009; y el Excmo.
Sr. Karel De Gucht, Viceprimer Ministro y Ministro
de Relaciones Exteriores de Bélgica, el 27 de mayo
de 2009.

A su vez, el Presidente iraqui, Sr. Jalal Talabani,
visitd Ankara el 7 de marzo de 2009 y Teheran el 27 de
marzo de 2009. El Primer Ministro Sr. Nouri al-Maliki
visitd Moscu el 8 de abril de 2009 para reunirse con su
homologo, el Excmo. Sr. Vladimir Putin, el Reino
Unido el 29 de abril de 2009 para reunirse con el
Excmo. Sr. Gordon Brown, Primer Ministro britanico,
y Francia el 5 de mayo de 2009 para reunirse con el
Excmo. Sr. Nicolas Sarkozy, Presidente de Francia, y
con el Excmo. Sr. Frangois Fillon, Primer Ministro de
Francia.

Esos intercambios de visitas desembocaron en la
firma de varios acuerdos sobre cooperacion bilateral
entre el Iraq y paises amigos, incluidos un acuerdo
general sobre economia y seguridad con Siria, una
declaraciéon conjunta de amistad y cooperacion entre el
Iragq y el Reino Unido, una Convencidon sobre
cooperacién econdmica y técnica entre el Iraq y el
Reino Unido y una visita del Viceprimer Ministro
Sr. Rafi Al-Issawi a Nueva York, donde se reunié con
funcionarios de los Estados Unidos y de las Naciones
Unidas para hablar de amistad y relaciones econémicas
y comerciales y examinar resoluciones del Consejo de
Seguridad en las Naciones Unidas.

Hace poco, Egipto nombré a Su Excelencia el
Embajador  Sherif @ Kamal Shahin  Embajador
Plenipotenciario ante el Iraq en Bagdad. Los esfuerzos
del Gobierno iraqui para tender puentes con paises
amigos emanan del deseo sincero del Gobierno y del
pueblo del Iraq de entablar relaciones con todas las
naciones del mundo a fin de establecer canales de
comunicaciéon y contribuir a que el Iraq ocupe de
nuevo el lugar que le corresponde en la comunidad
internacional.

El Gobierno iraqui ha iniciado consultas con el
Secretario General para revisar las resoluciones del
Consejo de Seguridad sobre el Iraq con arreglo a la
resolucion 1859 (2008) del Consejo. Después de
examinar esas resoluciones, hemos determinado que el
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Iraq ha cumplido con todas las obligaciones que tiene
de conformidad con dichas resoluciones, por lo que se
refiere tanto a las repercusiones de la ocupacion de
Kuwait como a cuestiones relacionadas con las armas.

Quisiera referirme a una serie de obligaciones
que el Iraq ha cumplido con arreglo a las resoluciones
del Consejo de Seguridad relativas a la situacion entre
el Iraq y Kuwait. El Iraq ha reconocido al Estado de
Kuwait y sus fronteras de conformidad con las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y
ambos Estados siguen cooperando en el mantenimiento
de postes fronterizos. El Iraq ha devuelto los restos de
236 kuwaities desaparecidos hallados en el Iraq. Desde
2003, el Iraq ha entregado a Kuwait varios articulos
que pertenecen a ese pais y, hace poco, las autoridades
kuwaities recibieron 4.539 cintas de audio y de video
que pertenecen al Ministerio de Informacién kuwaiti.
La semana que viene, el Gobierno iraqui entregara a las
autoridades kuwaities 24 cajas que contienen moneda y
sellos viejos. En abril de 2009, el Iraq habia pagado
27.100 millones de dolares de la compensacion total
por la invasiéon de Kuwait. No obstante, quedan por
abonar 25.500 millones de dodlares y eso es una gran
carga para el Iraq, que necesita el dinero para servicios,
reconstruccién y desarrollo.

En cuanto al desarme, en la resolucion 1762
(2007) del Consejo de Seguridad, que puso fin al
mandato de la Comision de las Naciones Unidas de
Vigilancia, Verificacion e Inspeccion (UNMOVIC) y
del Organismo Internacional de Energia Atomica
(OIEA), se sefalaba que el Iraq habia cumplido con
todos sus compromisos con respecto al desarme.
Ademas, en la carta de los Estados Unidos y del Reino
Unido anexa a esa resolucion y dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad, con fecha de 22 y 27 de
junio de 2007, se indicaba que se habian suprimido
completamente los programas especiales del Iraq para
fabricar armas de destruccion en masa.

Esperamos que el Secretario General y el Consejo
de Seguridad ayuden al Iraq a recobrar la posicion
internacional de que gozaba antes de la invasion de
Kuwait en 1990; una invasion que fue uno de los
crimenes mas atroces cometidos por Saddam Hussein y
por el cual el pueblo iraqui sigue pagando un precio
muy elevado.

Para concluir, quisiera recalcar el agradecimiento
de mi Gobierno por el papel que desempefia la UNAMI
en el Iraq y por el apoyo que el Sr. Staffan de Mistura
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brinda a peticion del Gobierno y sobre la base de
mecanismos mutuamente acordados. Ante la inminente
conclusion de sus responsabilidades en el Iraq, le deseo
mucho éxito en sus proyectos futuros, tanto personales
como profesionales.

El Presidente (habla en inglés): Tienen ahora la
palabra aquellos miembros del Consejo que deseen
formular una declaracion.

Sr. Ripert (Francia) (habla en francés): Ante
todo, quisiera dar la bienvenida al Presidente y darle
las gracias por su presencia y por presidir la sesion de
hoy. También doy las gracias al Sr. de Mistura,
Representante Especial del Secretario General y viejo
amigo, por su exposicion informativa al Consejo.
Quisiera aprovechar esta ocasion para aplaudir la labor
valiente y eficaz que lleva a cabo con todo su equipo y
su entrega a la aplicacion del mandato que le confio el
Consejo de Seguridad. Le doy las gracias por —segun
¢l mismo dijo— contribuir a infundir esperanza a la
poblacion del Iraq. El Sr. de Mistura ha sido en todo
momento un muy digno sucesor de Sergio Vieira de
Mello y le doy las gracias por haberlo mencionado hoy.
Nos acordamos de ¢él, como también de todos los que
perecieron con ¢l en Bagdad. Por altimo, en un plano
mas personal, no puedo dejar de subrayar que le
deseamos un gran €xito en su préoxima mision en esa
ciudad que tanto quiere. La comunidad internacional
sigue necesitandolo, y el Consejo de Seguridad sigue
necesitandolo. Le doy personalmente las gracias.

La exposicion informativa del Representante
Especial del Secretario General ha sido muy completa.
Apoyamos los analisis y compartimos las conclusiones.
Solo quisiera plantear tres cuestiones. Hoy, la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI) desempefia un papel esencial en varias
esferas: ante todo, en materia electoral, con su eficaz
actividad de apoyo a la Comision Electoral
Independiente de Alto Nivel para garantizar el buen
desarrollo del proceso electoral, que es el mejor indicio
del vigor democratico del Iraq. Tras el éxito de la
celebracion de las elecciones a los consejos
provinciales el 31 de enero pasado, apoyamos las
actividades de la Mision con miras a organizar
elecciones parlamentarias y regionales en el Kurdistan
el 25 de julio y las elecciones al Consejo de
Representantes previstas para enero de 2010. Con
arreglo a su mandato y a las recomendaciones
formuladas por el Secretario General, la Mision debe
seguir aportando sus conocimientos al Gobierno del
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Iraq para avanzar en la cuestion de las controversias
sobre las fronteras internas, especialmente en la zona
de Kirkuk. Acogemos con satisfaccion los informes
analiticos entregados a las autoridades federales
iraquies y al Gobierno regional del Kurdistan para
promover un acuerdo entre los interlocutores politicos
en el Iraq sobre esa importante cuestion. Es un
problema dificil, pero hay que resolverlo. Pedimos a
todos los iraquies involucrados que sean ficles a sus
convicciones y se esfuercen por lograr una solucién
que sea aceptable para todos.

El segundo aspecto, deseo hacer hincapié en que
en los ultimos meses en el Iraqg hemos visto un
considerable progreso en los esfuerzos por crear un
pais seguro, estable, democratico, unido y prospero,
donde los derechos humanos y el estado de derecho se
respeten cada vez mas. Francia felicita al Gobierno del
Iraq por sus esfuerzos en ese ambito, esfuerzos que
precisamente ha confirmado el Representante
Permanente del Iraq. Damos las gracias al
Representante Permanente por su intervencion, en la
que subraya su disposicion a trabajar por la estabilidad
y la prosperidad de su pais. Independientemente de
ello, a partir de ahora, como recalco el Representante
Especial, debemos aprovechar ese impulso para lograr
nuevos progresos a fin de mejorar las condiciones de
vida del pueblo iraqui y el proceso de reconciliacion
nacional. Ademas de la cuestion de Kirkuk, sera
necesario completar el proceso de revision
constitucional, asi como el mejoramiento tangible de la
vida cotidiana.

El tercero y ultimo aspecto, mas alla de la
responsabilidad primordial del Gobierno del Iraq y el
importante papel que desempefia la  Misidn,
consideramos que los Estados vecinos deben participar
plenamente en ese esfuerzo. Por tanto, es con ese
espiritu que respaldamos las actividades de la Mision
para fortalecer el diadlogo regional. Esperamos sobre
todo que el didlogo regional entablado por el Iraq con
sus vecinos le permita abordar cuestiones
fundamentales, como el control de las fronteras y las
condiciones para el retorno voluntario, seguro y digno
de los refugiados, por lo que los progresos que acaba
de mencionar el Representante Especial es una primera
sefial alentadora. Obra en interés de los Estados de la
region lograr la permanente estabilidad del Iraq. Ese es
el motivo por el cual deseamos dar hoy la bienvenida
al Ministro al Consejo de Seguridad. El hecho de que
esté presidiendo este debate y el acuerdo que ha
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logrado alcanzar respecto de la declaracion de la
Presidencia del Consejo es una sefal del papel
constructivo y positivo que puede desempefiar un pais
tan importante como Turquia. Concluiré insistiendo en
cuan importante es que el actual ciclo positivo pueda
permitir que el Iraq recupere plenamente su soberania.
Al respecto, tomamos nota de la resolucion 1859
(2008), en la que pedimos al Secretario General que
prepare un informe en consulta con el Iraq sobre las
medidas necesarias a fin de que el Iraq alcance una
posicion internacional equiparable a la que tenia antes
de que se aprobara la resolucion 661 (1990).
Esperamos ese informe y estamos dispuestos a trabajar
sobre esa base y en el marco de las obligaciones
internacionales del Iraq, en particular las resoluciones
773 (1992) y 833 (1993) sobre la cuestion de las
fronteras con Kuwait, junto con todos los Estados
interesados. Ademas, como sefiald6 el Presidente
Sarkozy en Bagdad el pasado febrero, el Iraq puede
contar con la amistad de Francia para trabajar con ¢l en
la plena reintegracion en la comunidad internacional.

Sr. Parham (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte) (habla en inglés): Sr. Presidente: Es
un honor que usted presida esta sesion de hoy, y
deseamos también dar la bienvenida al Consejo al
Representante  Especial del Secretario General,
Sr. Staffan de Mistura. Deseo dar las gracias al
Secretario General por su amplio informe sobre los
acontecimientos acaecidos en el Iraq durante el periodo
que abarca el informe y poner de relieve nuestro firme
apoyo a la Misiéon de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq (UNAMI) por el papel fundamental
que desempeia para ayudar al desarrollo del Iraq como
Estado democratico, participativo y estable. En
particular, deseco rendir homenaje al Sr. de Mistura en
lo que sera su ultima comparecencia ante el Consejo de
Seguridad en su funciéon como Representante Especial
del Secretario General para el Iraq. Se le extrafiara
mucho. Su direccion y arduo trabajo consagrado han
sido fundamentales para alcanzar los progresos que
hemos visto en el Iraq en los ultimos 18 meses. Ha
realizado un excelente trabajo, y la profundidad de su
compromiso fue inspiradora y clara en sus
conmovedoras observaciones finales que acaba de
hacer. Le deseo éxito en su nuevo cargo. Para mantener
ese impulso positivo que ha imprimido, sera
indispensable garantizar un traspaso sin tropiezos y
oportuno a su sucesor.
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En el informe del Secretario General se pone de
ejemplo que, a pesar de los desafios de seguridad, el
Iraq sigue logrando avances satisfactorios. Acogemos
con agrado la eleccion de un nuevo Presidente del
Parlamento. Ello ahora permitira que el Consejo de
Representantes impulse los debates sobre una
importante legislacion, fundamental para la estabilidad
del pais. Acogemos también con agrado la creacion de
nuevos consejos provinciales —tras las exitosas
elecciones provinciales celebradas en enero de este
ailo—, los cuales tienen un importante papel que
desempeiar para brindar los servicios fundamentales,
decisivos para mejorar la vida de los iraquies que
votaron a favor de su creacion. Ademas, esperamos con
interés las proximas elecciones parlamentarias que se
celebraran en la region de Kurdistan el mes proximo y
las elecciones nacionales que se celebraran el proximo
afo. Instamos al Gobierno del Iraq a que garantice que
la Comision Electoral Independiente de Alto Nivel del
Iraq cuente con fondos suficientes para facilitar el
éxito de las elecciones nacionales. Como otra muestra
de apoyo, la Unién Europea ha ofrecido de nuevo
enviar observadores electorales independientes para
ambos comicios.

En cuanto a la cuestion de los derechos humanos,
reconocemos los grandes progresos que el Iraq ha
alcanzado, pero coincidimos con lo que se plantea en el
informe del Secretario General de que queda mucho
por hacer. Instamos firmemente al Gobierno del Iraq a
que garantice que la Alta Comisién Independiente de
Derechos Humanos reciba fondos suficientes en el
proximo presupuesto suplementario. Coincidimos con
el Secretario General en que el fomento del dialogo
entre todas las partes en la reconciliaciéon nacional
sigue siendo una prioridad fundamental para el Iraq, y
celebramos el papel positivo desempenado por la
UNAMI en ese ambito. Exhortamos a todas las partes a
que trabajen juntas en un espiritu de avenencia, para
seguir avanzando en el federalismo, resolviendo las
controversias sobre las fronteras internas y
compartiendo los recursos naturales. La comunidad
internacional ha dejado en claro que estd dispuesta a
brindar su pleno apoyo a ese proceso, incluso
facilitando las conversaciones entre las partes. Las
recientes tensiones politicas en Mosul y Diyala son
motivos de preocupacion. Esperamos que las
conversaciones pronto comiencen a reducirlas.

Deseamos también expresar nuestras mas
profundas condolencias al Parlamento y al pueblo del

09-37307

Iraq tras el asesinato la semana pasada del Miembro
del Parlamento Hareth Al-Ubaidi. Ese fue un acto de
cobardia y no se puede permitir que altere el proceso
politico al que se han comprometido los dirigentes
iraquies. Estamos seguros de que el pueblo iraqui
continuard el camino de la democracia y el didlogo
para superar la violencia y el sectarismo.

Celebramos los esfuerzos del Sr. de Mistura por
mejorar el didlogo regional y la cooperacion entre el
Iraq y sus vecinos. Ese es un requisito importante para
el logro de una paz y una seguridad duraderas.
Coincidimos con lo que plantea el Secretario General
en su informe en que el Pacto internacional para el Iraq
se beneficiaria de un enfoque mas racionalizado, que se
centre en las principales prioridades socioecondmicas.
Con ese objetivo, exhortamos a que se establezca una
mayor coordinacion entre el Pacto internacional para el
Iraq y los donantes internacionales, como el Banco
Mundial y la Unién Europea, para garantizar que toda
la asistencia que se brinde se complemente y esté bien
orientada. Esperamos con interés el informe del
Secretario General sobre las resoluciones del Consejo
de Seguridad relativas al Iraq.

Deseo concluir con algunas palabras sobre la
futura direccion de la relacion del Reino Unido con el
Iraq. Esta semana, nuestro Primer Ministro reiteré una
vez mas a nuestro Parlamento que la esencia de la
nueva relacion que estamos estableciendo con el
pueblo iraqui se basarad en las relaciones diplomaticas,
comerciales y culturales. Ademas, el Embajador Al
Bayati acaba de mencionar precisamente la declaracion
conjunta 'y la convencion que concluimos
recientemente con el Iraq al respecto. Seguiremos
desempeiniando el papel de apoyo en la reconstruccion
del Iraq. Como otra muestra de la normalizacion en el
Iraq y el mejoramiento de la seguridad, ha comenzado
a reducirse el nimero de efectivos de combate del
Reino Unido. Ese proceso culminard como esta
previsto para finales de julio. Mientras tanto, estamos
dispuestos a ayudar al fomento de la capacidad de las
fuerzas armadas iraquies, y, como menciond el
Embajador Al Bayati, su Consejo de Ministros ha
aprobado un acuerdo para que el Reino Unido ayude en
la proteccion de las plataformas petroleras iraquies y
preste servicios de capacitacion y apoyo a las fuerzas
navales iraquies.

El Reino Unido considera que un Iraq seguro,
prospero y democratico, en paz con sus vecinos, y que
ocupe el lugar que le corresponde en la comunidad
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internacional, sigue siendo sumamente importante para
los intereses estratégicos y nacionales de muchos
paises, tanto en el Oriente Medio como fuera de la
region.

Sra. Rice (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Nos sentimos honrados por la presencia hoy
aqui del Ministro en este importante debate.

Sr. Representante Especial: Para comenzar, quisiera
sumarme a mis colegas para darle las gracias por su
extraordinario liderazgo. Sé que mi Gobierno, incluido el
Presidente Obama, ha agradecido su servicio, sus
enormes contribuciones, su sacrificio personal y su éxito
en esta importante empresa. Se le echard de menos.
Simplemente, quiero subrayar hasta qué punto le
estamos agradecidos. Asimismo, quisiera darle las
gracias por habernos recordado las enormes
contribuciones y los sacrificios que han hecho tantas
personas en nombre de las Naciones Unidas, asi como
muchos otros paises, sobre todo el pueblo iraqui, para
que el Iraq sea un Estado soberano, democratico y
estable. Es conmovedor y oportuno que haya
mencionado hoy a Sergio, y se lo agradecemos de
nuevo.

También deseo dar las gracias al Secretario
General por su informe y a todos los hombres y
mujeres de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq (UNAMI) por trabajar
incansablemente para que el Iraq sea mas pacifico y
prospero.

Los Estados Unidos —convencidos de los
intereses estratégicos que compartimos con el
Gobierno del Iraq, animados por la valentia con que
prestan sus servicios miles de estadounidenses y
muchas otras personas, y teniendo en cuenta el futuro
de millones de iraquies— siguen profundamente
comprometidos con el Iraq. Como bien sabe el
Consejo, los Estados Unidos tienen previsto, de
conformidad con el acuerdo de seguridad entre los
Estados Unidos y el Iraq, retirar sus tropas de combate
de las ciudades y las aldeas iraquies antes de que
concluya este mes. Al mismo tiempo, asi se sentaran
las bases para la retirada de todas las fuerzas de los
Estados Unidos, a finales de 2011. Sin embargo, la
reduccion de nuestros efectivos y nuestra retirada no
iran en absoluto en menoscabo de nuestra alianza
duradera con el Iraq. Durante este periodo de
transicion, los Estados Unidos seguirdn apoyando
firmemente al pueblo iraqui mientras asume toda la
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responsabilidad de su naciéon soberana. Seguiremos
estableciendo una relacion fuerte, duradera vy
estratégica con el Iraq, una relacién en la que se
respete la soberania y sea en interés de ambos paises.

Como amigo y asociado estratégico, trabajaremos

con el Gobierno del Iraq para consolidar las
instituciones democraticas, respetar el estado de
derecho y desarrollar relaciones pacificas y de

cooperacién con sus vecinos. También seguiremos
alentando a la comunidad internacional a profundizar
su compromiso con el Gobierno del Iraq para asegurar
y desarrollar més los logros politicos, econémicos y de
seguridad del Iraq.

Los Estados Unidos quisieran reconocer el
trabajo crucial que hacen las Naciones Unidas en el
Iraq. Bajo la direccion del Representante Especial de
Mistura y por invitacion del Gobierno del Iraq, la
UNAMI sigue ampliando la presencia y la capacidad
de las Naciones Unidas en todo el Iraq. Desde ayudar a
tratar la controversia sobre las fronteras internas hasta
ayudar a celebrar elecciones libres y limpias, desde
perseguir la reconciliaciéon nacional hasta paliar el
sufrimiento de los refugiados y los desplazados, la
UNAMI sigue siendo crucial para la promocion de la
paz, la seguridad y la prosperidad del Iraq.

En los proximos dias y meses el trabajo de la
UNAMI sera crucial. Permitaseme destacar tres esferas
en las que los esfuerzos son mas importantes que en
ninguna otra.

En enero los iraquies eligieron nuevos consejos
provinciales en 14 de las 18 provincias del pais. Esas
elecciones se caracterizaron por una participacion
alentadora, la diversidad de electores y el
mejoramiento de las condiciones de seguridad.
Partiendo de ese éxito, la UNAMI prestard una vez mas
asistencia técnica y asesorara a la Comisién Electoral
Independiente de Alto Nivel mientras se prepara para
las proximas votaciones, a saber, las elecciones del
gobierno regional del Kurdistin en julio y las
elecciones del Parlamento del Iraq en enero de 2010.

Segundo, la UNAMI también seguirda siendo
esencial para apoyar los esfuerzos encaminados a
solucionar las controversias sobre las fronteras
internas. Al promover un dialogo constructivo sobre
una solucion aceptable para todos, la UNAMI esta
ayudando a que se cumpla un requisito clave para la
estabilidad duradera del Iraq, y exhortamos a todas las
partes pertinentes a promover realmente este proceso.
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Tercero, la UNAMI prestara un apoyo valioso al
Gobierno del Iraq al facilitar el regreso, voluntario,
ordenado y en condiciones de seguridad de los
desplazados iraquies. En este caso, el trabajo de la
UNAMI también es fundamental. La reinsercion
sostenible y voluntaria de los refugiados y los
desplazados internos en la vida del Iraq es esencial
para la estabilidad del pais a largo plazo. Con el objeto
de apoyar y mantener el regreso de las personas
desarraigadas por la guerra y el caos, la UNAMI
trabaja con el Gobierno del Iraq para ofrecer a esas
personas seguridad y acceso a la vivienda, puestos de
trabajo y servicios basicos. Nos complacen los
esfuerzos adicionales del Gobierno del Iraq en este
sentido.

Todos los presentes podemos estar orgullosos de
los grandes logros de la UNAMI. Valoramos mucho su
trabajo y esperamos que su éxito continte.

Los Estados Unidos apoyan firmemente el
desarrollo constante del Iraq como nacion soberana y
democratica, un pais donde todas las comunidades, que
son diversas y dinamicas, puedan participar libremente
en la vida politica, social y econdomica y donde se
protejan los derechos humanos, un pais que contribuya
a la paz y la seguridad de la regién, un pais soberano,
estable y autosuficiente.

Es esencial que la region y la comunidad
internacional apoyen al Iraq para aprovechar los
progresos logrados. Alentamos a todos los paises a
ayudar al Iraq a cumplir sus objetivos y a apoyar al
pueblo iraqui mientras se esfuerza por lograr la
prosperidad y la paz. Los Estados Unidos alientan
inequivocamente los trabajos de la UNAMI y su amplia
impronta en el Irag. Mi Gobierno esta dispuesto a
seguir ayudando a la UNAMI cuando sea necesario, y
alentamos a todos los paises a hacer lo mismo.

Por ultimo, los Estados Unidos apoyan
plenamente la declaracion de la Presidencia que ha
distribuido la Presidencia turca. Es una importante
sefial de apoyo a la UNAMI y al pueblo del Iraq.

Sr. Urbina (Costa Rica): Sr. Presidente: Quiero
empezar saludando su presencia entre nosotros y
agradeciéndole que, por segunda vez en este mes, haya
viajado para acompaiiarnos en nuestro trabajo. Quiero
agradecer especialmente al Embajador de Mistura su
trabajo a lo largo de todo este tiempo; el suyo y el de
sus colegas que, juntos, han contribuido al bienestar
del pueblo del Iraq. Agradezco la presentacion que ha
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hecho del informe del Secretario General (S/2009/284).
Desde luego, al Embajador Al Bayati le transmitimos
nuestro saludo y agradecimiento por su valiosa
exposicion.

Como nos lo ha sehalado el Embajador de
Mistura, en los ultimos meses se han realizado
importantes progresos en el Iraq en diversos ambitos.
En particular, nos complace escuchar que el Gobierno
del Iraq ha fortalecido los procesos electorales con
base en la experiencia adquirida. Esperamos que los
proximos comicios en el Kurdistan y las elecciones
parlamentarias sean incluyentes y transparentes, y
cuenten con la participacion activa de las mujeres. Esos
procesos  electorales  constituyen  oportunidades
valiosas, como lo sefiala el Secretario General, para
fortalecer la gobernanza en el plano local y legitimar la
autoridad del Estado en todo el territorio iraqui.

Costa Rica quiere instar al liderazgo politico
iraqui a que continue su trabajo en la promocion del
progreso de toda la poblacion y a que, mediante
mecanismos equitativos, garantice que todos los frutos
de la enorme riqueza del Iraq sean distribuidos entre su
poblacion.

En este contexto, instamos al equipo de las
Naciones Unidas en el Iraq, asi como a los donantes
internacionales, a que continten trabajando
estrechamente con las autoridades iraquies en la
creacion de un entorno normativo que permita la
implementacion de las reformas necesarias en el sector
publico y la regulacion, también necesaria, del sector
privado para facilitar la consecucion de las metas del
desarrollo. El desarrollo econdmico, social y politico
supone también que los gobiernos sean receptivos,
transparentes y responsables en todos los niveles ante
sus ciudadanos. En este contexto, creemos que para
maximizar los beneficios de la inversién publica es
necesario fortalecer las politicas de lucha contra la
corrupcion.

Costa Rica estd convencida de que la mejora de la
seguridad no se pueda dar a expensas de las libertades
fundamentales y de la vigencia y disfrute pleno de los
derechos humanos por parte de la poblaciéon iraqui.
Vemos con gran preocupaciéon las observaciones
contenidas en el ultimo informe de derechos humanos
en el Iraq, preparado por la UNAMI. Lamentamos que
las recientes mejoras en seguridad no se hayan
acompanado del fortalecimiento del estado de derecho
ni se haya atendido de manera sistematica el tema de la
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impunidad. Nos preocupa que aun no se haya
establecido la Alta Comision Independiente de
Derechos Humanos y que no se hayan destinado fondos
presupuestarios necesarios para el inicio de sus
funciones en el 2009. Esperamos si que las autoridades
iraquies honren pronto el compromiso que adquirieron
para consolidar y ampliar los derechos del pueblo
iraqui con la creacion de instituciones independientes
para el seguimiento y la supervision de los derechos
humanos, tal como nos fue comunicado por el
Embajador Al-Bayati en el anterior debate del Consejo
sobre la UNAMI, y nos lo ha reiterado el dia de hoy.

Costa Rica juzga fundamental que el Iraq
consolide su compromiso con los derechos humanos

mediante la ratificacion de instrumentos
internacionales y la efectiva implementacion de
aquellos que ya ha ratificado, en particular la

Convencién sobre la eliminacion de todas las formas
de discriminacion contra la mujer.

Antes de terminar, quisiera dejar establecida
nuestra preocupacion por la anunciada intencidén de
reanudar las ejecuciones de convictos en el Iraq. Mi
pais, que aboli6 la pena de muerte en 1877 vy
recientemente respaldd una iniciativa en la Asamblea
General que propuso una moratoria mundial de las
ejecuciones, respetuosamente insta al Gobierno del
Irag a suspender esas ejecuciones. Igualmente
preocupantes son para nosotros los parrafos del
informe que dan cuenta de la falta de informacion
confiable sobre la poblacion carcelaria y el
hacinamiento en los centros de reclusion. Compartimos
la preocupacion expresada por el informe por la
ausencia de garantias de cumplimiento de normas
internacionales de derechos humanos y de juicio justo.
Manifestamos también nuestra preocupacién por la
persistencia de procedimientos de interrogacion, que
segun el informe pueden equivaler a la tortura.
Esperamos que el Gobierno del Iraq traduzca su
voluntad politica en acciones concretas, que ratifique la
Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes y su Protocolo
Facultativo, asi como el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles vy
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte.

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Sr. Presidente: Nos complace darle la bienvenida
y felicitarlo por ocupar la Presidencia del Consejo.
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Ante todo, doy las gracias al Sr. de Mistura, de la
Misiéon de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI), por su exposiciéon informativa sobre la
situacion en el Iraq. También queremos agradecerle la
labor que ha realizado al frente de la UNAMI y le
deseamos éxito en su nueva —y en algunos aspectos
vieja— labor de direccion en el Programa Mundial de
Alimentos.

Compartimos la evaluacion que se hace en el
informe trimestral sobre la labor de la UNAMI. Es
equilibrada y, en términos generales, refleja con
objetividad la situacion actual en el Iraq, asi como de
los procesos en marcha en muchos aspectos de la vida
politica y econdémica del pais, donde hemos visto
algunos progresos. Al mismo tiempo, seguimos
preocupados por la situacion del sector de la seguridad.
El terrorismo sigue constituyendo una amenaza, al
igual que el aumento de las actividades de los grupos
armados y de las tensiones interétnicas e interreligiosas
actuales.

Desde el punto de vista estratégico, la UNAMI
deberia centrar sus esfuerzos en promover el proceso
de reconciliaciéon nacional, que por ahora esta
obviamente estancado. Celebramos los esfuerzos de la
UNAMI con miras a alentar a los dirigentes iraquies a
que busquen soluciones mutuamente aceptables para
los problemas politicos y socioeconéomicos y creen un
sistema de gobierno eficaz en el que puedan participar
todos los grupos ¢étnicos y religiosos. Sin esto,
fracasaran los esfuerzos para normalizar la situacidn
politica interna, mantener la integridad territorial del
Iraq y establecer una distribucion justa del ingreso
frente a la explotacion de los recursos naturales.

Uno de los objetivos principales de las Naciones
Unidas en el Iraq es servir de centro de coordinacion
para la estabilizacion del pais, incluidos los esfuerzos
para preparar las elecciones parlamentarias previstas
para enero del aflo proximo y las elecciones regionales
en el Kurdistan en julio. A nuestro juicio, la presencia
futura de las Naciones Unidas en el Iraq depende en
gran medida de la eficacia de la UNAMI para facilitar
la celebracion exitosa de las elecciones y ayudar al
consejo eclectoral. Por tanto, debemos reforzar la
alianza entre la UNAMI y el Gobierno del Iraq
apoyando al Gobierno para que tome la iniciativa en la
estabilizacion de la situacion interna.

De momento, debemos seialar que las etapas
iniciales del proceso electoral han dado lugar a cierta

09-37307



S/PV.6145

tension politica interna. La proximidad de las
elecciones bien puede provocar un aumento de los
problemas religiosos e interétnicos. Por ello,
celebramos los esfuerzos de la UNAMI para fomentar
el didlogo interétnico e interreligioso y pedimos a la
Mision que continiie centrando sus esfuerzos en este
tema.

A pesar de los avances logrados en el sector de la
seguridad de que ha informado el Gobierno, nos
preocupa el incremento del nimero de incidentes
violentos, que aument6 en una tercera parte en el mes
de abril. También seguimos preocupados por la
situacion en las zonas de controversia, donde persisten
las tensiones entre la poblacion kurda por una parte y
las poblaciones turkmena y arabe por la otra. La
UNAMI debe desempefiar un papel positivo para
contrarrestar estas tensiones. Aguardamos con interés
la publicacion oficial por parte de la UNAMI del
informe sobre las zonas en controversia. A nuestro
juicio, este documento podria ser de gran valor si
mantiene su caracter puramente analitico y consultivo
y no pretende prejuzgar las decisiones soberanas que
debe adoptar la poblacidn iraqui sobre este tema, que
es sumamente delicado para todos los grupos étnicos y
religiosos. En este contexto, es importante conocer las
opiniones de los iraquies sobre los documentos de la
Mision.

Otro tema importante para nosotros es el vinculo
entre el Iraq y sus vecinos de la region. Sin una mayor
cooperacion entre Bagdad y los paises vecinos y sin la
participacion constructiva de esos vecinos en un
proceso de solucidn iraqui, seguira siendo dificil lograr
la seguridad en el Iraq. Celebramos los esfuerzos de la
UNAMI para respaldar el fomento de las relaciones
bilaterales entre el Iraq y sus vecinos.

Para concluir, la delegacion de Rusia apoya el
proyecto de declaracion de la Presidencia, que refleja
la posicion del Consejo de Seguridad respecto de las
cuestiones relativas al Iraq.

Sr. La Yifan (China) (habla en chino): Ante todo,
deseo dar las gracias al Excmo. Sr. Davutoglu,
Ministro de Relaciones Exteriores de Turquia, por
haber presidido nuestra sesion en el dia de hoy. Quiero
también dar las gracias al Representante Especial del
Secretario General, el Sr. de Mistura, y al representante
del Iraq por sus exposiciones informativas. Esta es la
ultima comparecencia del Sr. de Mistura ante el
Consejo de Seguridad en su calidad actual de
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Representante Especial del Secretario General. Deseo
aprovechar esta oportunidad para expresarle nuestro
profundo  agradecimiento  por la  importante
contribucioén que ha hecho a la paz y la reconstruccion
en el Iraq. Le doy las gracias y le deseo todo género de
éxitos en sus futuras labores.

A principios de este afio, se celebraron elecciones
provinciales con éxito en el Iraq. El Consejo de
Representantes establecid planes para acelerar su labor
legislativa. Las fuerzas de seguridad del Iraq han
estado asumiendo un nivel de responsabilidad cada vez
mayor para mantener la paz y la estabilidad en el pais.
El progreso que se ha logrado en todas las esferas en el
Iraq merece pleno reconocimiento. Al mismo tiempo,
no debemos soslayar el hecho de que el Iraq sigue
enfrentando multiples retos en el ambito politico, de la
seguridad, la reconstruccion, los derechos humanos y
la reconciliacion nacional. Todavia ocurren incidentes
frecuentes de bombardeo. La cuestion de las fronteras
internas que son objeto de controversia sigue sin
resolverse. Para la recuperacion econdmica y la
reconstruccion se precisa un mayor respaldo de la
comunidad internacional. Numerosos refugiados y
desplazados tienen que regresar a sus hogares y se debe
proceder a su reasentamiento, al tiempo que los
derechos y los intereses de las mujeres y los nifios se
deben garantizar de manera efectiva.

La principal responsabilidad respecto del futuro y
el destino del Iraq recae en el propio Gobierno y
pueblo del Iraq. Para que el Iraq tenga un buen futuro,
todos los dirigentes politicos del Iraq deben poner los
intereses nacionales por encima de todo y tratar de
lograr la reconciliacidn, el consenso y la cooperacion.
Apoyamos los esfuerzos del Gobierno del Iraq por
adoptar medidas que lleven a la estabilidad, la unidad y
el desarrollo del pais, y esperamos que el Gobierno del
Iraq y las distintas partes en el pais puedan unirse para
que se sigan registrando progresos sustanciales en
cuanto a la reconciliacion nacional, la elaboracion de
legislacion, la pronta reconstruccion y la proteccion de
los derechos humanos. Esperamos que el Gobierno
regional del Kurdistan y las elecciones parlamentarias
se desarrollen sin tropiezos y con éxito.

Los progresos que se alcancen en los ambitos
politico y de la seguridad pueden consolidarse
plenamente so6lo si se fomenta la reconstruccion
econdmica y social. Instamos a la comunidad
internacional a que cumpla realmente sus compromisos
de asistir al Iraq y de ayudar a ese pais a acelerar la
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reconstruccion y el desarrollo. Apoyamos la revision
de las prioridades del Pacto Internacional para el Iraq a
la luz de las necesidades de la situacion actual. Nos
complace ver que el Iraq ha venido fortaleciendo y
mejorando sus relaciones con sus vecinos en la region.

El mejoramiento de las relaciones del Iraq con los
paises de la region favorece su estabilidad y su
reconstruccion, a la vez que redunda en el interés
comun de las regiones vecinas. La comunidad
internacional debe reconocer y seguir alentando y
apoyando la cooperacion del Iraq con los paises de la
region por conducto de multiples mecanismos
regionales e iniciativas bilaterales.

Bajo la direccion del Sr. de Mistura, la UNAMI
ha alcanzado buenos resultados mediante esfuerzos
graduales y centrados en todos los frentes del
cumplimiento del mandato que se le confirié en virtud
de la resoluciéon 1770 (2007). Esperamos que la
UNAMI siga fortaleciendo la cooperacion con el
Gobierno del Iraq, preste asistencia en la celebracion
de las criticas elecciones que tendran lugar en ese pais,
haga recomendaciones razonables y viables con
respecto al didlogo politico en el Iraq y contribuya a
que se logren mayores progresos en el proceso de
reconciliacion nacional.

También esperamos que la UNAMI continte
coordinando la asistencia humanitaria que se presta al
Iraq, en particular mediante la creacion de las
condiciones  necesarias para el regreso, el
reasentamiento y la integracion de los refugiados y
desplazados iraquies. También esperamos que la
UNAMI preste una mayor asistencia al pueblo iraqui
en el ambito de los derechos humanos.

Apoyamos los esfuerzos que realizan las
Naciones Unidas para continuar ampliando su
presencia y sus actividades en el Iraq a la luz de las
necesidades de ese pais. Al mismo tiempo, exhortamos
a las partes interesadas a que adopten medidas eficaces
para acrecentar la seguridad y la proteccion del
personal de las Naciones Unidas.

China es partidaria de que el Iraq recupere su
condicion dentro de la comunidad internacional.
Esperamos con interés el informe que el Secretario
General presentara de conformidad con lo dispuesto en
la resolucion 1859 (2008).

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
Quisiera dar las gracias al Sr. Staffan de Mistura por su
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presentacion del informe del Secretario General
(S/2009/284) sobre la situacion en el Iraq y, dado que
estd concluyendo su mandato como Jefe de la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI), rendirle homenaje por su valiosa
contribucion a la solucion de la cuestion relativa al
Iraq. También doy las gracias al representante del Iraq
por su declaracion.

No hace mucho felicitamos al pueblo y el
Gobierno del Iraq por los logros alcanzados en el
proceso de democratizacion, en particular la
celebracion con éxito de elecciones provinciales y la
recuperacion gradual del control de su propio pais y su
propio destino. Hoy alentamos al Gobierno del Iraq a
que, sean cuales fueren las dificultades, persevere en
sus esfuerzos por mantener esos progresos, en
particular en lo que atafie a la reconstruccion nacional
y el fortalecimiento de su autoridad en todo el
territorio.

A ese respecto, nos complace observar que los
iraquies estan sinceramente comprometidos con el
proceso de reconciliacion nacional, que, como
sabemos, es la condicion previa para el éxito en todas
las demas cuestiones, en particular el arreglo de
controversias relativas a las fronteras internas, la
distribucién de los recursos naturales y el federalismo.

Asimismo, acogemos con agrado el éxito de las
elecciones celebradas en las provincias y su Optima
organizacién, que estuvo a cargo de la Comisidn
Electoral Independiente de Alto Nivel. Abrigamos la
esperanza de que, al igual que los anteriores, los
preparativos para las elecciones que tendran lugar en
2009 y 2010 se vean coronados por el éxito.

Sin embargo, el Iraq sigue enfrentando
numerosos desafios. Por ese motivo, la coordinacion y
la cooperacion adecuadas entre la UNAMI, la fuerza
multinacional y las Fuerzas de Seguridad del Iraq son
esenciales para asegurar la estabilidad en el pais. No
obstante, corresponde principalmente a los propios
iraquies trabajar en pro del fortalecimiento de la paz y
velar por el desarrollo armonioso de su pais.

Hay distintos factores que apuntan a esa legitima
aspiracion de paz. De ahi que recientemente se hayan
preparado informes analiticos sobre las controversias
relativas a las fronteras internas en el norte del Iraq y
se haya prestado asistencia técnica y logistica a los
comités parlamentarios pertinentes, a fin de forjar el
consenso sobre el estatuto de Kirkuk. Ademas,
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esperamos que las lecciones que aprendieron los
miembros del comité a partir de la experiencia de
Irlanda del Norte contribuyan a que se comprendan
mejor y se resuelvan las cuestiones de la distribucion
del poder, la reforma politica y la reforma del estatuto
constitucional de la provincia.

La ejecucion con éxito de la Estrategia Nacional
de Desarrollo también es un indicio muy alentador de
los esfuerzos en aras de la recuperacion del Iraq que se
realizan y, en ese contexto, no cabe duda de que el
nuevo enfoque adoptado en Napoles en febrero de 2009
con respecto a la asistencia internacional imprimira
impulso a esa Estrategia, al igual que lo hardn las
decisiones de los organismos, fondos y programas de
las Naciones Unidas a fin de establecer un Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo
del Iraq de 2011 a 2014 y el futuro examen previsto del
Pacto para el Iraq, con la ayuda del Asesor Especial,
Sr. Ibrahim Gambari.

En la esfera de los derechos humanos, acogemos
con agrado las iniciativas adoptadas por las Naciones
Unidas y el Gobierno del Iraq a fin de promover la
igualdad y la paridad entre los géneros, asi como de
velar por la aplicacion de la resolucion 1325 (2000).

Por ultimo, nos parece esencial recalcar que el
fortalecimiento de la cooperacion regional sigue siendo
un elemento importante de la estrategia posterior al
conflicto en el Iraq. Al tiempo que felicitamos a los
agentes regionales por su perspicacia, damos las
gracias a la UNAMI y al Representante Especial por
los esfuerzos realizados para fomentar la confianza y la
cooperacion entre los paises de la region.

La paz y la estabilidad en el Iraq son esenciales
para lograr la calma en la region y en el mundo en
general. Por consiguiente, no se deben escatimar
esfuerzos para restaurar con rapidez la seguridad
duradera en ese pais.

Sr. Mayr-Harting (Austria) (habla en inglés): Su
Excelencia: En primer lugar, deseo darle las gracias
por haber asumido la Presidencia del Consejo en esta
importantisima sesion. También deseo dar las gracias al
Representante Especial, Sr. de Mistura, por su
exposicion informativa y encomiar a la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI) por su compromiso inquebrantable de
prestar asistencia al pueblo del Iraq en Ia
reconstruccion de su pais. Asimismo, quisiera expresar
el reconocimiento de Austria por su extraordinaria
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dedicacion personal, coraje y liderazgo, en particular
en la promocién del didlogo y la reconciliacidon
nacional y politica. También quisiera dar las gracias al
representante del Iraq por su declaracion.

Como sefial6 el Secretario General en su informe
(S/2009/284), 1a reconciliacién nacional sigue siendo la
principal prioridad para lograr un Iraq estable y
pacifico. Celebramos la reciente iniciativa del
Representante Especial del Secretario General de
entablar un didlogo de alto nivel entre el Gobierno del
Iraq y el Gobierno regional del Kurdistan sobre las
fronteras internas que son objeto de controversia.
Resulta de suma importancia que los lideres de todas
las partes se centren en la reconciliacion nacional en el
periodo previo a las elecciones regionales de
Kurdistan, que se celebraran el mes proximo y a las
elecciones nacionales que se celebraran en enero
de 2010.

En lo que respecta a la cuestion de la distribucion
del poder, la propiedad y la demografia en Kirkuk,
acogemos con beneplacito la asistencia que ha prestado
la UNAMI al comité parlamentario. Lamentamos que
el comité no haya estado en condiciones de informar
sobre los progresos. Esperamos que haya un
compromiso auténtico y sostenido por parte de todos
para resolver las cuestiones pendientes relativas a la
asignacion de puestos gubernamentales.

Debido a los problemas presupuestarios
provocados por la crisis econdmica y a la disminucion
de los ingresos provenientes del petréleo, los lideres
nacionales y regionales deben superar el estancamiento
en la regulaciéon del sector de los hidrocarburos. Esto
también seria muy beneficioso para alentar la inversion
extranjera en el pais. La firma del memorando de
entendimiento sobre la cooperacion energética con la
Union Europea seria igualmente beneficiosa en ese
sentido.

El  aumento reciente de los ataques
indiscriminados contra civiles, incluso los cometidos
por atentados suicidas, es un recordatorio sombrio de la
fragilidad de la seguridad que se ha logrado con tanto
esfuerzo. Persisten innumerables problemas.

Nos alienta que los desplazados internos del Iraq
sigan regresando a sus comunidades. Al mismo tiempo,
compartimos la vision del Secretario General de que
los mayores esfuerzos destinados a la integracion, al
reasentamiento y al retorno son fundamentales para
permitir regresos sostenibles en condiciones de
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seguridad y dignidad. Esto también enviaria el mensaje
a mas de 1,5 millones de refugiados iraquies que se
encuentran en el extranjero de que ellos también
pueden tener un futuro en su patria. Reconocemos los
inmensos esfuerzos realizados por los Gobiernos de
Siria y de Jordania para acoger a los refugiados
iraquies.

Como se destaca en el informe sobre derechos
humanos de la UNAMI, se necesitan medidas
adicionales para fortalecer el orden publico y poner fin
a la impunidad. Nos alienta el compromiso del Iraq con
el fortalecimiento de la protecciéon de los derechos
humanos. Por consiguiente, esperamos que las
recomendaciones que figuran en el informe —en
particular las relativas a la proteccion de las mujeres,
los nifios y los grupos vulnerables— se apliquen lo
antes posible. La Alta Comision Independiente de
Derechos Humanos podria y deberia aportar una
importante  contribucion a esta empresa. Por
consiguiente, esperamos con sumo interés que las
autoridades iraquies pronto permitan que la Comision
comience su importante labor.

Acogemos con beneplacito los avances logrados
en favor de la ratificacion por el Iraq de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, y esperamos que esto
proporcione un nuevo impulso a la reforma del sistema
de justicia penal. Exhortamos al Iraq a que restablezca
la moratoria de las ejecuciones observada desde agosto
de 2007. También deseo recordar la declaracion de la
Unién Europea sobre esta materia.

Austria y la Union Europea estan dispuestas a
respaldar los esfuerzos del Iraq para fortalecer el
respeto de los derechos humanos y el estado de
derecho, incluso traduciendo en acciones la estrategia
nacional de lucha contra la corrupcion. Estos esfuerzos
son esenciales para recuperar la confianza del pueblo
iraqui en sus instituciones. La participacion igualitaria
de las mujeres serd fundamental si se desea alcanzar
ese objetivo. Ya que las fuerzas de seguridad iraquies
asumen mayores niveles de responsabilidad,
alentariamos en particular a que se contraten mujeres
en la policia y en el ejército.

Permitaseme subrayar el firme compromiso de
Austria de apoyar los esfuerzos del pueblo y del
Gobierno del Iraq para que el pais sea mas
democratico, unido y prospero. Por lo tanto, también
apoyamos la pronta concertacion de un acuerdo de
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asociacién y cooperacion entre el Iraq y la Unidén
Europea. Esperamos que se fortalezca aiin mas la
reanudacién de las relaciones entre el Iraq y sus
vecinos, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, y los progresos
iniciales en las negociaciones —y deseo subrayar,
incluso en las negociaciones bilaterales— tendientes a
la resolucidn de cuestiones bilaterales pendientes.

Sr. Presidente: Por ultimo, permitame decir que le
damos las gracias a usted y a los Estados Unidos de
América por haber preparado el proyecto de
declaracion de la Presidencia. Este cuenta con nuestro
pleno apoyo.

Sr. Puente (México): Sr. Presidente: Nos honra
contar con su presencia este dia para presidir los
trabajos del Consejo de Seguridad. Mi delegacion le da
la bienvenida nuevamente.

Como lo han hecho otras delegaciones, también
quisiéramos agradecer al Sr. Staffan de Mistura su
detallado informe. Aprovechamos la ocasion para
reconocer su destacada labor al frente de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI). Estamos seguros de que en el desempefio de
sus tareas futuras sera igualmente exitoso. Le
deseamos lo mejor.

Asimismo, deseamos agradecer al Embajador
Hamid Al Bayati su detallado informe, el cual ilustra
ampliamente los avances alcanzados recientemente en
ese pais.

Tras el Gltimo examen de las actividades de las
Naciones Unidas en el Iraq en febrero pasado, el
Gobierno iraqui ha proseguido sus esfuerzos
encaminados a fortalecer la democracia, a ejercer un
control efectivo de su territorio, asi como a mejorar la
seguridad y las condiciones de vida de su pueblo. Estos
esfuerzos no sélo deben ser clogiados, sino que
debemos alentar al Gobierno del Iraq a continuar en la
misma via con el apoyo de la comunidad internacional,
en particular de cara a los importantes compromisos
electorales previstos para el segundo semestre de 2009
y para principios de 2010. Ello permitira, sin duda,
consolidar la soberania, la independencia, la integridad
territorial y garantizar el derecho de su pueblo a
determinar libremente su futuro econoémico y politico,
asi como a controlar sus recursos naturales.

En este sentido, constatamos con satisfaccion que
en los ultimos meses se han logrado importantes
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avances en diversos ambitos de la vida nacional de ese
pais. En materia electoral, el desarrollo exitoso y
pacifico de las elecciones provinciales del 31 de enero
confirmé el compromiso del Gobierno y del pueblo del
Iraq con la democracia y ha resultado en el
fortalecimiento de las instituciones locales, lo que
generara mejores condiciones de vida para la
poblacion. Merece especial reconocimiento el trabajo
de la Comision Electoral Independiente de Alto Nivel
que, gracias al apoyo de las autoridades iraquies, de la
UNAMI y de la comunidad internacional, permitié que
los comicios se desarrollaran en las mejores
condiciones posibles, asegurando la legitimidad y la
imparcialidad de los resultados. Esta fructifera
colaboracion entre la Comision de Alto Nivel, el
Gobierno y la UNAMI debera perpetuarse en la
preparacion de las elecciones regionales de julio
de 2009 y de las parlamentarias de enero de 2010.

En el dominio politico, la eleccion en abril
pasado del nuevo Portavoz del Parlamento del Iraq
favorecera que se avance en las cuestiones legislativas
y constitucionales pendientes. Permitird que se
consoliden las bases del proceso de reconciliacion
nacional, el cual constituye una alta prioridad para el
Iraq, como lo ha sefialado el Embajador Al Bayati.

Por lo que respecta a la seguridad, en febrero
pasado celebramos la entrada en vigor del acuerdo de
seguridad bilateral entre los Gobiernos del Iraq y de los
Estados Unidos. El acuerdo constituye la base de la
transferencia de responsabilidades a las fuerzas de
seguridad iraquies.

En materia de soberania, constatamos con agrado
que los efectivos estadounidenses han comenzado a
retirarse de sus antiguas bases, mientras las fuerzas
iraquies incrementan su participacion y responsabilidad
en términos de seguridad interna, de conformidad con
el acuerdo de seguridad bilateral. Este proceso es de
gran relevancia para México, que siempre ha
favorecido el fortalecimiento de la soberania del Iraq y
se ha pronunciado a favor de su autonomia.

A nivel regional, el Gobierno ha demostrado que
tiene la capacidad de consolidar y fortalecer las
relaciones con los paises que lo rodean y sentar las
bases de su relaciéon bilateral con los paises de la
region. Por ello, damos la bienvenida a la decision de
incorporar el fortalecimiento de las relaciones
regionales como parte de las prioridades del Pacto
Internacional para el Iraq, con el apoyo de la UNAMI.
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Asimismo, gracias a la labor de interlocuciéon de la
UNAMI, se ha iniciado el didlogo en torno a la
cuestion de las controversias sobre las fronteras
internas y el estatuto de Kirkuk. Ese didlogo es un
elemento indispensable para la pacificacion definitiva
del pais y ha rendido frutos recientemente, como nos
ha informado el Sr. de Mistura.

El Iraq se encuentra hoy en una situacidén
diametralmente diferente a la que prevalecia en afios
anteriores. No obstante, como en todo proceso de
reconstruccidon, contindan existiendo importantes
desafios que obstaculizan la reconciliaciéon nacional y
el desarrollo econdémico de ese pais. Nos preocupan en
particular los frecuentes ataques masivos
indiscriminados que resultan en numerosas muertes
civiles. Condenamos firmemente estas inaceptables
practicas intimidatorias y nos sumamos al exhorto que
ha formulado el Secretario General a los iraquies para
que no sucumban ante estos ataques. Confiamos en la
capacidad de las fuerzas de seguridad iraquies para
enfrentar a los grupos armados que incitan a la
violencia sectaria y para asumir progresivamente el
control efectivo de todo el territorio, velando siempre
por el respeto de los derechos humanos.

Al respecto, mi delegacion comparte la
preocupacion sefialada en el informe del Secretario
General (S/2009/284) respecto de la decision de
reanudar la aplicacion de la pena de muerte, a la que
Meéxico se opone. Invitamos a las autoridades iraquies
a suspender esta practica. Hacemos ademas un llamado
a que se ponga atencion particular al respeto de los
derechos de las mujeres.

Celebramos, por otra parte, la creacion de la Alta
Comision Independiente de Derechos Humanos, que
permitira hacer frente progresivamente a estos
desafios. Acogemos con beneplacito la propuesta de
apoyo de las Naciones Unidas para contribuir a su
consolidacion. Esperamos que los fondos necesarios
para el financiamiento de la Alta Comision se provean
proximamente, lo que contribuira a fortalecer la
capacidad de las instituciones iraquies en materia de
proteccion de los derechos humanos y a establecer
mejores practicas para el tratamiento de los detenidos y
el desarrollo de los procesos judiciales, que incluyan
garantias de un juicio justo y el debido proceso.

La persistente situacion de inseguridad ha
generado un continuo flujo de desplazados internos y
refugiados, minando el desarrollo a largo plazo del
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pais. Por ello, acogemos con agrado que desde
principios de 2008 hayan regresado cerca de 50.000
familias a sus lugares de origen. Invitamos a las
autoridades iraquies a continuar cooperando con la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados para garantizar el regreso de los
refugiados y desplazados internos en las mejores
condiciones posibles y velando siempre por el respeto
de su dignidad.

La reconstruccion y el desarrollo econémico del
pais son fundamentales para la solucion de todos los
problemas, y estan intimamente ligados a la mejora de
las condiciones de seguridad y el fortalecimiento de las
instituciones y el estado de derecho. La ayuda de la
UNAMI y de la comunidad internacional debera
enfocarse en estos aspectos fundamentales para
consolidar el desarrollo futuro del Iraq. Celebramos las
recientes iniciativas del Gobierno del Iraq para
favorecer su desarrollo econdmico y social.

En este sentido, México ha contribuido, a través
del Fondo central para la accidon en casos de
emergencia, a atender las epidemias sanitarias que han
afectado a mas de 10.000 personas en el pais, siendo
uno de los principales impulsores de este programa.

Quisiera concluir esta intervencion haciendo un
reconocimiento al trabajo del personal de la UNAMI,
asi como a la importante participacion que esta Mision
ha tenido en la mejora sustancial de las condiciones de
vida de los iraquies. Su presencia logrdé consolidar la
creacion de un Gobierno independiente y soberano, y
facilité la asistencia en las tareas humanitarias y de
reconstruccion.

En el futuro, la UNAMI tendré la oportunidad de
continuar apoyando al Iraq en iniciativas
fundamentales como el Pacto Internacional para el
Iraq, la celebracion de elecciones regionales y
nacionales, la estrategia de asistencia nacional
y la cuestion de los derechos humanos. El futuro del
Iraq y el bienestar de los iraquies dependen de la
determinacion de su Gobierno y del apoyo de

la comunidad internacional para enfrentar estos
desafios pendientes.
Por todas estas razones, agradecemos a la

Presidencia del Consejo haber preparado el proyecto de
declaracion de la Presidencia, al que mi delegacion se
adhiere plenamente.

22

Sr. Vilovi¢ (Croacia) (habla en inglés):
Sr. Ministro: Para comenzar, permitaseme expresar que
es un placer para nosotros contar con su presencia aqui
para presidir esta sesion. También quisiera dar una
calida bienvenida al Sr. de Mistura y darle las gracias
por la exposicion informativa que nos ofrecio hoy, asi
como por su compromiso personal, su liderazgo y sus
logros en el Iraq. Le deseo lo mejor en sus futuros
empefios.

Croacia acoge con agrado la constante
contribuciéon que hacen las Naciones Unidas a la
promocion y la consolidacion de la paz, la estabilidad,
la democracia, los derechos humanos y el desarrollo en
el Iraq. Puesto que pronto dejaran de desempeiar
sus respectivas  funciones, deseo aprovechar esta
oportunidad para expresar una vez mas el aprecio de
Croacia al Sr. de Mistura y a su Adjunto, el Sr. Shearer,
por la ardua labor y los dedicados esfuerzos que han
realizado en el cumplimiento del mandato de Ia
Mision.

La Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
para el Iraq (UNAMI) sigue desempeiiando un papel
fundamental en el Iraq. Con su compromiso y su
presencia cada vez mayores se presta un valioso apoyo
al Gobierno y el pueblo del Iraq para abordar los
desafios pendientes. Celebramos los esfuerzos que el
Representante Especial y su equipo realizan para
facilitar el didlogo politico, en particular sus buenos
oficios en relacion con la cuestion de las fronteras
internas que son objeto de controversia y el estatuto
de Kirkuk. Ademas, valoramos su papel al prestar
asistencia en el didlogo regional y nacional, al ofrecer
conocimientos  especializados  sobre  cuestiones
constitucionales y al prestar apoyo electoral y en
materia de derechos humanos.

Croacia hace suyos los mensajes que figuran en el
proyecto de declaracion de la Presidencia que el
Consejo esta a punto de aprobar, en que se reafirma su
apoyo a la UNAMI y al pueblo y el Gobierno del Iraq
en sus esfuerzos por reconstruir un pais estable, seguro
y democratico.

El Iraq ha hecho notables progresos en los
ultimos afios. Las elecciones provinciales celebradas
este afio, las primeras dirigidas por iraquies y las
primeras que éstos asumieron como propias, son un
buen augurio para el futuro del pais. También nos
alienta el comienzo exitoso de la inscripcion de
votantes en el Kurdistdn. Consideramos que esos
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procesos eclectorales son una manifestacion de una
tendencia mas amplia, en la que los iraquies asumen
cada vez mas responsabilidad por sus propios asuntos.
Ademas, hemos puesto en marcha procesos
democraticos locales, que deben canalizarse hacia el
didlogo nacional.

Exhortamos a los dirigentes del Iraq a que
aprovechen al maximo estas tendencias positivas
recientes tanto en el ambito politico como en el ambito
de la seguridad, asi como a que utilicen este impulso en
la reconciliacion nacional, lo cual llevard a la paz y la
estabilidad duraderas y al desarrollo econdémico y
social. Esperamos que esto genere mejoras tangibles
que puedan percibirse en la vida cotidiana de los
iraquies comunes y corrientes, a fin de consolidar los
progresos alcanzados.

Como lo han recalcado correctamente el Sr. de
Mistura y el Secretario General en su informe
(S5/2009/284), la reconciliacion nacional sigue siendo el
desafio mas acuciante. En ultima instancia, so6lo
mediante un arreglo politico se podra garantizar la
irreversibilidad de las tendencias y los logros positivos
recientes. Exhortamos a los dirigentes iraquies a que
superen los intereses sectarios, se dediquen al diadlogo
y procuren alcanzar soluciones de avenencia, sobre
todo en cuanto a las cuestiones cruciales de la
legislacion sobre hidrocarburos, la revision de la
Constitucion y las fronteras internas.

Croacia apoya firmemente el hecho de que la
UNAMI centre su atencién en las cuestiones de las
fronteras y el estatuto de Kirkuk, valora su iniciativa y
su aporte analitico y abriga la esperanza de que pronto
se logren progresos.

Celebramos el fortalecimiento del sector de la
seguridad y la continua expansion de la autoridad de
las fuerzas de seguridad iraquies en todo el pais. Sin
embargo, la reciente ola de violencia sectaria y
terrorista, asi como las tensiones cada vez mayores en
varias zonas, suscitan grave preocupacion. Croacia
condena con firmeza los recientes atentados terroristas.
No se puede permitir que los planes de los terroristas
desvien al Iraq del camino de la paz y la
transformacion democratica. Esta amenaza pone de
relieve que es urgente promover el programa de
reconciliacion, ya que son los civiles inocentes los que
mas siguen sufriendo las graves consecuencias de la
violencia indiscriminada.
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Croacia tiene aprensién con respecto a los
desafios multifacéticos que enfrenta el Gobierno del
Iraq, incluidos la reconstruccion y el crecimiento
econdmico. Como se sefiala acertadamente en el
informe, los recursos deben invertirse a fin de
contribuir en forma duradera a la recuperacidon
economica y social. Entendemos que atn hay sectores
que padecen acuciantes necesidades humanitarias, y
agradecemos los esfuerzos del Gobierno por abordar la
situaciéon de los refugiados, los desplazados y los
repatriados. La creaciéon de empleos e infraestructura
es esencial para dar lugar a una percepcion tangible de
progreso en la poblacion del Iraq, asi como de paz y
estabilidad. Esperamos que el Gobierno del Iraq
continte acrecentando las recientes mejoras alcanzadas
en el ambito de la seguridad y celebramos sus
esfuerzos por garantizar la buena gobernanza y el
estado de derecho, incluidas las medidas recientes para
combuatir la corrupcion.

La cooperacion regional y el didlogo constructivo
con los vecinos del Iraq siguen siendo componentes
criticos de la estabilizacion a largo plazo. A su vez, la
paz y la estabilidad duraderas en el Iraq siguen siendo
indispensables para la seguridad regional, que es
fundamental para la seguridad internacional. Nos
alientan los contactos bilaterales de alto nivel, el apoyo
y la participacion constantes de la UNAMI a fin de
promover las iniciativas de cooperacion bilateral y el
compromiso regional.

A medida que el Iraq asume gradualmente su
plena soberania, Croacia apoya plenamente la opinion
de que es preciso que el Consejo vuelva a examinar el
conjunto de obligaciones impuestas al pais bajo el
régimen de Saddam Hussein, asi como de que hay que
restablecer la condicion juridica internacional del Iraq
de acuerdo con las nuevas circunstancias. Ahora que el
Consejo estd a punto de comenzar el proceso de
revision de conformidad con la resolucion 1859 (2008),
estamos dispuestos a trabajar con otros a fin de lograr
soluciones duraderas que reflejen adecuadamente esta
nueva realidad.

Sr. Dabbashi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Sr. Presidente: Ante todo, quisiera decir que me
complace mucho que presida personalmente esta
sesion, lo que refleja su gran interés por la situacion en
el Iraq. También quisiéramos dar las gracias al Sr.
Staffan de Mistura por su amplia exposicion
informativa y por todos los esfuerzos que ha realizado
como Representante Especial del Secretario General
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para el Iraq. Reconocemos y encomiamos el excelente
papel desempeiiado por la Misidon de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) bajo su
liderazgo. También quisiera dar las gracias al
Embajador Hamid Al Bayati, Representante
Permanente del Iraq, por su valiosa intervencion.

La UNAMI ha realizado una labor sustancial en
el periodo que examinamos. Ha cosechado un gran
éxito a pesar de todos los desafios y las dificultades
que afronta, especialmente en materia de seguridad.
Por lo tanto, quisiera recalcar la necesidad de fortalecer
el papel de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados en el Iraq como alternativa a la
presencia de tropas extranjeras en ese pais.

También en este periodo, el Iraq ha cosechado un
gran progreso en el ambito politico con la celebracion
de elecciones locales en 14 provincias en enero,
incluidas las elecciones a los consejos provinciales. En
ese sentido, quisiéramos reconocer y encomiar los
esfuerzos de la UNAMI y del Representante Especial
del Secretario General para apoyar la Comision
Electoral Independiente de Alto Nivel y resolver las
controversias relativas a fronteras internas del Iraq.
Esperamos que se ponga fin a las tensiones en la zona
de Kirkuk y que se pueda lograr una solucion politica
acorde con la Constitucion del Iraq que satisfaga a
todas las partes y que fortalezca la unidad de todos los
sectores de la sociedad iraqui.

Exhortamos a la Mision y al Representante
Especial a seguir desempefando su papel neutral, asi
como a fomentar la confianza entre las partes, impulsar
la reconciliacion nacional y ayudar a promover el
didlogo. Les exhortamos también a que trabajen en
consultas con el Gobierno iraqui para lograr un
consenso entre todas las partes sobre cuestiones que
son objeto de controversias y para instaurar una
seguridad duradera en todo el Iraq, que es
indispensable para el desarrollo y la prosperidad.

Las tensiones y las operaciones militares que han
continuado en el periodo que se examina nos llevan a
reiterar de nuevo que la continuacion de la presencia de
las fuerzas de ocupacion, independientemente del
formato, generara mas inestabilidad. La retirada de
esas fuerzas contribuira a lograr la reconciliacién
nacional, que es esencial para la estabilidad, la
reconstrucciéon y la prosperidad del Iraq, asi como un
elemento importante para promover y fortalecer las
relaciones con sus vecinos. La retirada también
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contribuiria a reducir el nivel de apoyo de que gozan
las facciones y los grupos armados, especialmente los
que dicen actuar en contra de las tropas extranjeras en
el Iraq.

En ese sentido, quisiera mencionar el parrafo 48
del informe del Secretario General (S/2009/284), en el
que se sefiala que las fuerzas de seguridad iraquies
estan dispuestas a asumir las responsabilidades que les
traspase la fuerza multinacional. Esperamos que ese
proceso se acelere.

En el informe del Secretario General también se
sefiala que cabe la posibilidad de que el déficit
presupuestario del Iraq para el ejercicio fiscal de 2008
alcance los 15.900 millones de dolares. Si eso
ocurriera, seria el mayor déficit de los ultimos seis
aflos. Eso podria obstaculizar o retrasar la
reconstruccion y poner trabas a la aplicacion de las
politicas del Gobierno iraqui. Esperamos que el
aumento del precio del petrdéleo contribuya a reducir
esa cifra o a eliminarla por completo. En ese sentido,
quisiéramos recalcar que es importante que los paises
que encabezaron la invasion del Iraq asuman la
responsabilidad de financiar los fondos internacionales
especiales creados para ayudar al pais.

En el ambito humanitario, tomamos nota con
satisfaccion de que los desplazados internos y los
refugiados siguen regresando. Sin embargo, continua
preocupandonos el hecho de que todavia hay millones
de refugiados iraquies fuera del pais, especialmente en
Estados vecinos. Esperamos que el Gobierno iraqui y
los organismos de las Naciones Unidas confieran la
maxima prioridad a la cuestion del regreso de los
refugiados y prevean los imprevistos y las condiciones
necesarias para que asi sea.

A pesar de los progresos relativos que se han
conseguido en materia de derechos humanos, seguimos
preocupados por ciertos incidentes que han provocado
la muerte de varios civiles y politicos, asi como por los
asesinatos y ataques perpetrados contra varios grupos
de la sociedad iraqui.

También nos preocupa mucho el hecho de que
mas de 15.000 personas estén detenidas por las fuerzas
de ocupacién y que las autoridades iraquies volvieran a
detener a algunas de esas personas apenas fueron
puestas en libertad de las instalaciones penitenciarias
bajo control de las fuerzas extranjeras. Las autoridades
iraquies retienen a esas personas en circunstancias
dificiles, sin haber obtenido del sistema judicial
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ordenes de detencion contra ellas y sin ofrecerles un
juicio justo. Esperamos que esto cambie pronto.

Actualmente la situacion en el Iraq es muy
diferente a la que reinaba cuando se aprobo la
resolucion 661 (1990). Ha llegado el momento de que
el Consejo de Seguridad adopte las medidas necesarias
para que el Iraq vuelva a asumir la posicion
internacional y juridica de que gozaba antes de que se
aprobara ese instrumento.

Sr. Bui The Giang (Viet Nam) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Quisiera sumarme a otros oradores para
darle de nuevo la bienvenida al Consejo, asi como
agradecerle que presida personalmente la sesion de
hoy. También quisiera dar las gracias al Representante
Especial del Secretario General Staffan de Mistura por
su exposicion informativa sobre la situacion en el Iraq
y la labor de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq (UNAMI). Lo felicito por la
manera en que dirige la Mision durante un periodo muy
complicado de las operaciones de la UNAMI. Le
deseamos mucho éxito en su nuevo cargo. También doy
las gracias al Embajador Al Bayati del Iraq por su
contribucién a nuestras deliberaciones de hoy.

En los ultimos seis meses, se ha observado una
tendencia positiva constante en la situacion general del
Irag en materia de politica y seguridad. Se han
realizado grandes esfuerzos para formar consejos
provinciales en 14 provincias y para reforzar las
instituciones de gobernanza local después del éxito de
las elecciones provinciales de este afio. Se ha elegido a
un nuevo Presidente del Parlamento, lo que ha puesto
fin a un intervalo de cuatro meses y ha dado pie a
perspectivas de progreso sobre la legislacion pendiente
necesaria para la recuperacion del pais. La mayor
capacidad de las fuerzas de seguridad iraquies para
asumir mas responsabilidades en materia de seguridad
sirve para preparar el terreno a fin de seguir mejorando
la seguridad bajo la soberania del Iraq. El hecho de que
los desplazados internos sigan regresando a un ritmo
constante, a pesar del aumento de la violencia, refleja
el restablecimiento de la confianza entre la poblacion.

Las visitas de alto nivel al Iraq y procedentes de
ese pais han mejorado sus relaciones internacionales,
sobre todo con sus asociados vecinos. No obstante,
somos conscientes de los multiples desafios que el Iraq
afronta. Entre ellos estan el aumento reciente de
ataques indiscriminados contra civiles, junto con
ataques periddicos contra las fuerzas de seguridad
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iraquies y la fuerza multinacional en muchas partes del
pais; el delicado proceso de reconciliacion, agravado
por la dificil situacién econdémica, con una prevision de
déficit presupuestario del 27% para este afo; los
preocupantes indices de pobreza y desempleo y los
brotes de enfermedad e inseguridad alimentaria, todo
lo cual hace que los medios de vida de grupos fragiles
de la poblacién, como las mujeres, los niflos, los
desplazados internos y los refugiados, sean incluso mas
vulnerables.

En ese contexto, es crucial que el Gobierno del
Iraq y sus ciudadanos afiancen el progreso registrado
hasta ahora, avancen en el curso de la reconciliacion, la
reconstruccion y la reintegracion nacionales, resuelvan
el estatuto de Kirkuk y otras fronteras administrativas
internas que son objeto de controversia, den curso al
proceso de revision constitucional, lleguen a un
acuerdo sobre medidas de distribucion de los ingresos,
y se preparen para las elecciones en Kirkuk, los
posibles referendos, las elecciones de distrito y
subdistrito, las elecciones parlamentarias nacionales de
este afio y otros procesos electorales fundamentales del
aflo que viene.

Todas estas cuestiones no se pueden abordar de
manera aislada y requeriran la buena voluntad y un
compromiso firme de todos los interesados. Pedimos a
todas las partes en el Iraq que dejen atras sus intereses
partidistas y trabajen unas con otras con espiritu de
reconciliacion, buena fe y cooperacion con miras a
llegar a soluciones de avenencia que permitan al pais
avanzar con una vision comun por la via de la paz.

Habida cuenta de que el Mecanismo de los
Fondos Internacionales para la Reconstruccion del Iraq
llegara a su conclusion a finales de este afio, el Pacto
Internacional para el Iraq se acerca a su tercer afio de
aplicacion y la financiacion internacional para la
reconstruccion y el desarrollo disminuye, avalamos la
necesidad imperiosa que se expresa en la Declaracion
de Paris de garantizar la implicacion, la rendicion de
cuentas y la transparencia en relacion con la asistencia.
Consideramos que la asistencia internacional y
regional deberia coordinarse mejor para ayudar al Iraq
a abordar sus prioridades socioeconomicas nacionales
y eso deberia realizarse a través de todo mecanismo
conexo, sea el Pacto Internacional para el Iraq, el
Fondo Fiduciario para el Iraq del Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, los principios de
la Declaraciéon de Paris, las reuniones ministeriales
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ampliadas, o los grupos de trabajo regionales sobre
energia, refugiados y seguridad.

Encomiamos a la UNAMI por la valiente labor
que lleva a cabo en el Iraq segin se le encomienda en
las resoluciones 1770 (2007) y 1830 (2008) del
Consejo de Seguridad. Acogemos con agrado la
decision de los organismos, fondos y programas de las
Naciones Unidas de poner en marcha un Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo
en el Iraq de 2011 a 2014, con arreglo a la Estrategia
Nacional de Desarrollo del Iragq. También acogemos
con agrado el anuncio del Secretario General de que
dentro de poco presentara al Consejo de Seguridad un
informe para examinar todas las resoluciones del
Consejo de Seguridad relativas especificamente al Iraq,
de conformidad con la resolucion 1859 (2008).

Dado que el Iraq estd también en un periodo
critico de transicidon, reiteramos el compromiso de
Viet Nam de contribuir de manera practica a la
reconstruccion del Iraq.

Por ultimo, damos las gracias a la delegacion de
Turquia por haber propuesto el proyecto de declaracion
de la Presidencia, que estamos dispuestos a apoyar.

Sr. Rugunda (Uganda) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Le doy la bienvenida y lo aplaudo por
presidir esta sesion personalmente. El hecho de que
haya venido a presidir esta sesion demuestra la
importancia que la Presidencia confiere a esta sesion.
Mi delegacion da las gracias al Sr. de Mistura,
Representante Especial del Secretario General para el
Iraq y jefe de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq (UNAMI), por su alentadora
exposicion informativa y al Sr. Al Bayati,
Representante Permanente del Iraq, por su declaracion.

Uganda acoge con satisfaccion el progreso y la
mejora generales que se han registrado en la situacion
politica y de seguridad del Iraq. Aplaudimos los
esfuerzos de reconciliacion encabezados por el Primer
Ministro al-Maliki, encaminados a unir a todos los
iraquies, incluidos los ex miembros del Partido Ba’ath.
Estamos convencidos de que la paz y la estabilidad
duraderas que todos anhelamos solo llegaran bajo el
liderazgo del pueblo iraqui, con el apoyo de la
comunidad internacional. Por ello, acogemos con
agrado los acuerdos alcanzados sobre la seleccion del
nuevo Presidente del Parlamento y animamos a los
diferentes sectores de la sociedad iraqui a que
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aprovechen este y otros logros para crear un Iraq mas
estable y pacifico.

Felicitamos al pueblo del Iraq por el éxito de las
elecciones provinciales, que se celebraron en general
en un clima pacifico, lo que también permiti6 la
eleccion de gobernadores y sus adjuntos. Encomiamos
a la Comisioén Electoral Independiente de Alto Nivel
por la organizacion de las elecciones.

Ahora que el Iraq se prepara para las elecciones
al gobierno regional de Kurdistan de julio de 2009 y
para las elecciones parlamentarias nacionales de 2010,
pedimos a la Comision Electoral que aproveche lo que
se ha logrado hasta ahora para que las elecciones
provinciales sean un éxito. Felicitamos a la UNAMI
por seguir ayudando al pueblo y al Gobierno iraquies
en ese sentido.

Mi delegacion valora la labor que la UNAMI
sigue realizando en pro del Gobierno del Iraq para
ayudar a crear condiciones propicias para el regreso
seguro de los refugiados iraquies y el reasentamiento
de los desplazados internos. Acogemos con agrado los
importantes acontecimientos regionales caracterizados
por las visitas de alto nivel entre el Iraq y otros paises
de la region durante el periodo de que se informa. La
seguridad, la estabilidad y el desarrollo del Iraq estan
intimamente relacionados con la paz, la estabilidad y el
desarrollo de la region.

Sigue habiendo desafios que abordar a fin de
consolidar los logros conseguidos hasta ahora.
Observamos que la solucion de las controversias sobre
las fronteras internas sigue siendo uno de los elementos
indispensables para la paz duradera en el Iraq.
Animamos a los dirigentes iraquies a que colaboren de
manera mas estrecha con un espiritu de wunidad
nacional y a que adopten medidas politicas,
constitucionales y legislativas para afrontar esos
desafios.

Por ultimo, Uganda expresa su reconocimiento al
Sr. de Mistura por su labor y por la manera en la que
dirige la UNAMI. Encomiamos a todo el personal de
las Naciones Unidas en el Iraq por su contribucion a la
estabilidad y la seguridad del pais. Uganda apoya el
proyecto de declaracién de la Presidencia que han
preparado los Estados Unidos y Turquia para exponer
la posicion del Consejo de Seguridad sobre la situacion
en el Iraq.
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Sr. Takasu (Japon) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Quisiera expresarle mi agradecimiento
por presidir esta sesion del Consejo.

Doy las gracias al Sr. Staffan de Mistura por una
exposicion informativa muy util. Igualmente, como han
mencionado todos mis colegas, esta sera la ultima vez
que el Sr. de Mistura comparezca ante el Consejo en
esa calidad. Quisiera también sumar mi voz al sincero
y profundo agradecimiento por las dificiles tareas que
ha realizado en circunstancias muy complicadas y por
los muchos afios de dedicacion a la causa de las
Naciones Unidas. También creo que cabe felicitar a
todos los miembros de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraqg (UNAMI) por su
excelente trabajo.

Quisiera felicitar asimismo al Embajador
Al Bayati por la declaraciéon tan util que nos ha
ofrecido hoy y por su exposicion sobre el progreso que
el pueblo y el Gobierno iraquies han conseguido hasta
ahora.

Nos satisface la evolucion positiva que se ha
registrado durante este periodo, incluida la eleccion del
nuevo Presidente del Parlamento y la formacion de
consejos provinciales. Es alentador que el Iraq
contintie progresando de esa manera, pero es obvio que
quedan muchos desafios. Coincidimos con muchos de
nuestros colegas en que la reconciliacion nacional es el
reto mas importante para la estabilidad del pais.
Acogemos con gran satisfaccion el llamamiento del
Primer Ministro Al-Maliki a que se reanude el esfuerzo
de reconciliacion nacional.

Un proceso democratico representativo e
incluyente sera una base esencial para la reconciliacion
nacional. Se estan realizando los preparativos para las
elecciones del Consejo de Representantes. Esperamos
que tengan un éxito mayor que las elecciones
anteriores y que esta vez el proceso electoral se
establezca bien como norma para que el pueblo iraqui
sepa que las reivindicaciones y las diferencias politicas
no se abordardn con balas, sino en las urnas.
Respaldamos la importante funcién que desempeia la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Iraq (UNAMI) para ayudar a la Comision Electoral
Independiente de Alto Nivel del Iraq.

Las controversias sobre las fronteras internas
constituyen otro problema importante para la
reconciliacién nacional. La UNAMI ha realizado una
valiosa contribucion presentando los informes
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analiticos. Esperamos que los informes apoyen al
pueblo iraqui para que llegue a un acuerdo sobre las
controversias relativas a las fronteras internas, incluido
el estatuto de Kirkuk.

Esas cuestiones repercutiran en la Constitucion.
Consideramos que la UNAMI puede también
desempeiiar un papel importante para ayudar al pueblo
iraqui a resolver esas cuestiones complejas que estan
interrelacionadas.

En el ambito de la seguridad, observamos que los
ultimos incidentes de seguridad indican claramente que
los logros alcanzados en esa esfera siguen siendo
precarios. Las fuerzas de los Estados Unidos se
retirardn de las ciudades iraquies a finales de junio.
Esperamos que las fuerzas iraquies estén a la altura del
reto de mantener por si solas la seguridad.

Otra cuestion importante son las relaciones del
Iraq con sus vecinos. Agradecemos el apoyo que brinda
la UNAMI para promover la cooperacion bilateral con
los vecinos del Iraq. Esperamos también con interés
recibir el informe del Secretario General, de
conformidad con la resolucion 1859 (2008).

En cuanto a la recuperacion econdémica,
acogemos con satisfaccion las firmes iniciativas del
pueblo iraqui en los esfuerzos del pais por la
recuperacion, la reconstruccion y el desarrollo. La
fluctuacion de los precios del petrdleo presenta un
problema para el presupuesto del Gobierno del Iraq.
Sin embargo, estamos seguros de que el Gobierno
puede enfrentar esos problemas. El Japon ha aportado
1.700 millones de dolares en subvenciones, y hemos
intercambiado notas con el Gobierno del Iraq para
brindar asistencia oficial para el desarrollo mediante un
préstamo de hasta 2.430.000 millones de dodlares para
realizar 12 proyectos en los sectores del transporte, la
energia, las plantas industriales y el riego.

El Japon se compromete a ayudar al pueblo del
Iraq junto con los demas miembros de la comunidad
internacional. Estamos seguros de que la visita del
Ministro de Relaciones Exteriores Zebari al Japon no
solo fortalecera nuestras relaciones bilaterales, que ya
son excelentes, sino que también brindara la valiosa
oportunidad de entablar un dialogo constructivo sobre
los problemas importantes que enfrenta hoy el Iraq.

Deseo concluir reiterando el firme apoyo del
Japon al Gobierno y al pueblo del Iraq.
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El Presidente (habla en inglés): Formularé ahora
una declaracion en mi calidad de Ministro de
Relaciones Exteriores de Turquia.

En primer lugar, deseo sumarme a los demas para
dar las gracias al Representante Especial, Sr. Staffan de
Mistura, por su exhaustiva presentacion, pero mas aun
por sus esfuerzos incansables y entusiastas al frente de
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI). De hecho, durante su mandato bastante
breve, infundi6 vigor a todo el equipo de las Naciones
Unidas para ayudar al Gobierno y al pueblo del Iraq en
su busqueda de la paz y la estabilidad. Ello tuvo lugar
en un momento decisivo, quizas cuando la necesidad
del Iraq de la asistencia de las Naciones Unidas era
mayor que nunca. Bajo su habil sabia direccion, la
UNAMI ha desempeiiado un papel sumamente
constructivo. Aporté conocimientos y analisis, dirimio
diferencias y ayudd a que se produjera un cambio
positivo.

Sin embargo, la labor de las Naciones Unidas esta
muy lejos de haber terminado. En los meses y afios
venideros habra una necesidad igualmente imperiosa
de que la Organizacidon contintie apoyando al Iraq.
Esperamos que el sucesor del Sr. de Mistura lleve la
labor incluso mas lejos.

Por supuesto, no so6lo las Naciones Unidas, sino
también toda la comunidad internacional, ante todo el
Gobierno y el pueblo del Iraq, deben estar a la altura de
las circunstancias. Todos debemos garantizar de
manera colectiva que el Iraq emprenda el camino
irreversible hacia la paz, la seguridad y la prosperidad
duraderas. Falta mucho para que llegue ese momento,
pero no tenemos otra alternativa. Un Iraq unido y
democratico, que asuma el papel que le corresponde en
la comunidad de naciones, sera un verdadero éxito para
todos nosotros.

Habida cuenta de lo que se ha alcanzado en los
seis afios transcurridos, tenemos motivos suficientes
para ser optimistas. De hecho, no hace mucho
abundaban las circunstancias mas terribles. Hoy, a
pesar de los numerosos riesgos que aun quedan, vemos
la luz al final del tanel.

Yo mismo he sido testigo de esa evolucion. De
hecho, he visitado el Iraq varias veces en estos seis
afos transcurridos, y cada vez que voy observo
cambios en la direccidon correcta. Tras afios de una
dictadura plagada de miedo, frustracion y odio, el
pueblo iraqui trata ahora de avanzar con esperanza,

28

confianza y empatia, y se siente bien al hacerlo. Eso
obedece a que se ve la democracia en acciéon a los
niveles nacional y local. La situacion de seguridad
mejora a pesar de los brotes de violencia fomentados
por elementos extremistas. Cada vez hay mas
conciencia entre los partidos politicos de que se debe
participar en un didlogo nacional. Mas importante aun,
el pueblo iraqui tiene cada vez mas un sentido de
pertenencia.

Esos no son logros modestos, teniendo en cuenta
donde se encontraba el Iraq hace solo seis afios. Sin
embargo, tampoco hay motivos para sentirnos
satisfechos. No debemos permitir que nuestro
optimismo supere el realismo en nuestras evaluaciones
acerca del futuro del Iraq. Todavia se encuentra en un
momento critico en su transformacion hacia un Estado
estable y democratico. En realidad, el Iraq todavia esta
en el umbral de otra etapa que definira en su historia.
Por ejemplo, las elecciones parlamentarias que se
celebraran a principios del proximo afio seran un
momento decisivo para la joven democracia del Iraq.
En vista de las irregularidades que tuvieron lugar
durante las ultimas elecciones, la imparcialidad y la
profesionalidad de la Comisién Electoral
Independiente de Alto Nivel del Iraq sin duda figuraran
entre los elementos fundamentales para el éxito del
proceso electoral.

Mas importante aun, el propio proceso politico
esta lleno de graves riesgos en el periodo previo a las
elecciones. Habida cuenta de las diferencias
considerables y bastante polémicas entre los partidos
politicos, los esfuerzos hacia la reconciliaciéon nacional
se tornan aun mas importantes en esta etapa decisiva.
En particular, la armonia étnica y sectaria en el Iraq
requiere mucha atencion.

En ese sentido, hay que abordar las diferencias en
el marco de un didlogo nacional importante, de manera
tal que se fortalezcan la unidad y la integridad
territorial del Iraq.

Asimismo, la solucion del estatuto de Kirkuk y la
cuestion mas amplia de las controversias sobre las
fronteras administrativas también es una prioridad
imperiosa. Por consiguiente, los procesos politicos y
legislativos en curso deben intensificarse con el
objetivo de resolver rapidamente esa delicada cuestion.
Como microcosmo del Iraq, Kirkuk podria y deberia
ser un estimulo para la reconciliacién nacional.
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El traspaso pacifico de la responsabilidad de la
seguridad a las Fuerzas de Seguridad del Iraq presenta
otro problema, puesto que los elementos extremistas
trataran de explotar esa transicion para sembrar el caos
y el miedo. Hemos comenzado ya a ver los primeros
indicios de ese hecho amenazador. Ese es el motivo por
el cual el entrenamiento y el equipamiento de las
Fuerzas de Seguridad del Iraq deben darse al mas alto
nivel posible en esta fase importante que precede a las
elecciones y mas alla de ellas.

Entre las preocupaciones que requieren una
atencion urgente y constante figuran la aplicacion justa
e imparcial de la ley de amnistia, la facilitacion del
regreso de los refugiados y desplazados internos, la
aprobacion de leyes que deberian haberse aprobado
hace mucho sobre los hidrocarburos y la distribucion
de los ingresos, el fomento de la confianza y la
cooperacion con los paises vecinos, el fortalecimiento
del dialogo regional y, por ultimo pero no por ello
menos importante, la lucha contra el terrorismo que se
origina en el Iraq y dimana de él.

En este momento, deseo hacer hincapié en que la
lucha contra el terrorismo exige la plena cooperacion
de la comunidad internacional, pero mas aun entre los
paises vecinos. De hecho, es una obligacion que todos
los Miembros de las Naciones Unidas estan
estrictamente obligados a cumplir. En el caso del Iraq,
Turquia respeta plenamente esa obligacidon y espera
que el Iraq y sus vecinos hagan lo mismo.

Por ultimo, y quizas durante un periodo mucho
mas largo, es indispensable lograr un firme consenso
sobre la base de la Constitucion para que el Iraq pueda
convertirse en una democracia que funcione realmente.
Una Constitucion unificadora que disfrute del consenso
nacional es la base de cualquier sistema democratico.
En el Iraq, la Constitucion también debe reflejar un
contrato social que todas las partes podrian abrazar y
en torno al cual unirse.

Como puede observarse, el camino a seguir no es
facil. En vista de los numerosos problemas, sin duda
sera un camino lleno de escollos. Sin embargo, tengo
plena confianza en que el pueblo y el Gobierno del Iraq
saldran airosos de ese proceso.

La comunidad internacional tiene la
responsabilidad de ser solidaria con el Iraq cuando ese
pais enfrenta esas tareas ingentes. Evidentemente,
todos debemos ayudar a los iraquies a hacer lo que
deben en este proceso. Por ello, nos complace observar
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que las divisiones que reinaban en la comunidad
internacional en las primeras fases después de la era de
Saddam hayan dado lugar a un so6lido compromiso
conjunto de apoyar al Iraq en sus deseos de paz,
seguridad y prosperidad.

Sin duda, las Naciones Unidas son parte
integrante de este esfuerzo colectivo y deben seguir
desempefiando su util papel. En particular, es
importantisimo que ayuden a resolver la cuestion de las
fronteras administrativas objeto de controversia y el
estatuto de Kirkuk. Los informes preparados por la
UNAMI sobre esta cuestion son un buen punto de
partida. Ahora, esperamos que todas las partes en el
Iraq entablen un dialogo incluyente que dé lugar a una
solucion consensuada de esta delicada cuestion.

Por otra parte, el Pacto Internacional para el Iraq
también es un marco excelente para el compromiso de
la comunidad internacional con el Iraq, a tenor de las
prioridades establecidas por el propio Gobierno del
Iraq. Por consiguiente, siempre debemos examinar y
actualizar el Pacto para que mantenga su eficacia. Eso
es particularmente importante ya que la crisis
financiera mundial y la marcada reduccién de los
precios del petréleo han tenido consecuencias bastante
graves para la economia iraqui.

Por su parte, Turquia seguird apoyando el
desarrollo y la reconstruccion del Iraq. De hecho,
desde hace mucho Turquia es una via importante para
la asistencia humanitaria y econdémica destinada al
Iraq. Hoy en dia, el volumen del comercio bilateral
también aumenta rapidamente. El Consejo Estratégico
de Alto Nivel Turco-Iraqui, dirigido por nuestro Primer
Ministro, da orientaciones e impulso para la
diversificacion y la promocion de nuestra cooperacion
econdémica.

También en la esfera politica, la frecuencia de las
visitas bilaterales de alto nivel puede considerarse un
indicio de que nuestras relaciones son ejemplares.
Evidentemente, mantenemos buenas relaciones con
todos los agentes politicos en el Iraq. Ello nos permite
desempeiiar un papel efectivo en cuanto a alentar la
reconciliacion nacional.

Asimismo, el acuerdo bilateral de adiestramiento
militar es otro ejemplo claro de que la cooperacion
entre ambos paises se esta profundizando. A través de
este acuerdo, ofreceremos adiestramiento militar
amplio a las fuerzas de seguridad iraquies para
desarrollar su capacidad de hacer frente a un aumento

29



S/PV.6145

de las responsabilidades de seguridad en estos
momentos cruciales.

En resumen, quisiera reiterar una vez mas que
Turquia no escatimara esfuerzos para ayudar al pueblo
iraqui a lograr la paz y la prosperidad que merece.
Como vecino, consideramos que esa es nuestra
responsabilidad. Nuestros vinculos centenarios de
historia y cultura comunes crean un vinculo
inquebrantable entre nosotros y todos los sectores de la
sociedad iraqui, de los arabes a los kurdos, de los
turcomanos a los asirios, de los chiitas a los sunitas.
Todos ellos son nuestros hermanos y nuestras
hermanas, y su seguridad y bienestar son tan
importantes para nosotros como los nuestros.

Quisiera destacar una vez mas nuestro
convencimiento de que el Iraq tiene un brillante
porvenir, que ahora estd a su alcance. Estamos seguros
de que el pueblo iraqui lograra ese futuro actuando al
unisono y superando sus diferencias étnicas y sectarias.
Por nuestra parte, prometemos acompafiarlos en todos
los momentos de este honroso viaje. Quisiera concluir
con esta observacion bastante optimista.

Reanudo ahora mis funciones como Presidente
del Consejo de Seguridad.

El representante del Iraq ha solicitado la palabra
para formular una nueva declaracion. Tiene la palabra.

Sr. Al Bayati (Iraq) (habla en inglés):
Sr. Presidente: No tengo nada mas que decir,
simplemente darle las gracias por haber tenido a bien
viajar a Nueva York otra vez en un plazo tan breve para
presidir esta sesion.

Quisiera expresar mi agradecimiento, asi como el
del Gobierno y el pueblo del Iraq, al Sr. Staffan de
Mistura. Lo extraflaremos. Ha hecho una labor
encomiable en cuanto a ayudar al Iraq y a su pueblo.
Espero que las Naciones Unidas sigan ayudando al Iraq
y a su pueblo en sus asuntos, trabajando para que el
Iraq sea un Estado democratico, pluralista y estable.

El Presidente (habla en inglés): Tras las
consultas celebradas entre los miembros del Consejo
de Seguridad, se me ha autorizado a formular la
siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad reafirma su
compromiso con la independencia, soberania,
unidad e integridad territorial del Iraq y subraya
la importancia que tienen la estabilidad y
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seguridad de dicho pais para el pueblo iraqui, la
region en general y la comunidad internacional.

El Consejo de Seguridad encomia los
importantes esfuerzos hechos por el Gobierno del
Iraq para fortalecer la democracia y el estado de
derecho, mejorar la seguridad y el orden publico
y combatir el terrorismo y la violencia sectaria en
todo el pais, y reitera su apoyo al pueblo y el
Gobierno del Iraq en sus esfuerzos por construir
un pais seguro, estable, unido y democratico,
fundado en el estado de derecho y en el respeto
de los derechos humanos.

El Consejo de Seguridad reafirma su pleno
respaldo a la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) en la
prestacion de asesoramiento, apoyo y asistencia
al pueblo y el Gobierno del Iraq con el fin de
fortalecer sus instituciones  democraticas,
fomentar el dialogo politico inclusivo y la
reconciliacion nacional, facilitar el dialogo
regional, ayudar a los grupos vulnerables,
aumentar la igualdad entre los géneros, promover
la proteccion de los derechos humanos, incluso
mediante la labor de la Alta Comision
Independiente de Derechos Humanos, e impulsar
la reforma judicial y juridica.

El Consejo de Seguridad alienta a la
UNAMI a que prosiga su labor, en coordinacion
con el Gobierno del Iraq, con el fin de ayudar a
crear las condiciones propicias para el regreso
voluntario, seguro, digno y sostenible de los
refugiados y desplazados internos iraquies, y
espera que todas las partes interesadas presten
mas atencion a este asunto.

El Consejo de Seguridad subraya el
importante papel que desempefia la UNAMI para
ayudar al pueblo y el Gobierno del Iraq a
promover el didlogo, mitigar las tensiones e idear
una solucion justa e imparcial de las
controversias sobre las fronteras internas, y
exhorta a todas las partes interesadas a que
participen en un didlogo inclusivo con ese fin.

El Consejo de Seguridad destaca los
esfuerzos hechos por la UNAMI para ayudar al
Gobierno del Iraq y a la Comision Electoral
Independiente de Alto Nivel a elaborar procesos
para la celebracion de elecciones. El Consejo de
Seguridad apoya decididamente la asistencia que
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continia prestando la UNAMI al pueblo y el
Gobierno del Iraq en los preparativos para las
proximas elecciones.

El Consejo de Seguridad felicita al
Representante Especial saliente del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura, por su firme
liderazgo de la UNAMI, y expresa su profundo
agradecimiento a todo el personal de las Naciones
Unidas en el Iraq por su valiente e incansable labor.”
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Esta declaracion sera publicada como documento
del Consejo de seguridad con la signatura
S/PRST/2009/17.

No hay mas oradores inscritos en mi lista.
El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente
etapa del examen del tema que figura en el orden
del dia.

Selevanta la sesién a las 12.40 horas.
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